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EESTI UUDISED
24 - 25. oktoobril osales EVS standardiosakonna juhataja Raul

Juhanson CEN Tehnikan6ukogu (BT) koosolekul ja 2. - 3.

detsembril CENELEC Tehnikan6,rkogo (BT) koosololekul
Brusselis. Vt lk 8

10. - 12. novembril hilastasid Ss2ld6dikeskust projekti
"Vabatahdiku standardimise ja koostoo a-rendamine Balti riikides'r

raarnes Norra standardiorganisatsiooni NSF andmespetsialist
Terie Marrinsen, kes assisteerib EVS-i uue standardite
andmebaasi kasutuselev6tmisel ia NSF standardite mtirigiorgani-
satsiooni Pronorm direktor Magne J. Kalstad, kes assisteerib
EVS-i mriugi- ja marketingiplaani koostamisel.

11. novembril s6lmis Emev6tluse Arendamise Sihtasutus (EAS)
ettev6tjare teavitamise t5hustamiseks kahepoolsed
koostoolepirgod Eesti Tootukassa, Tooinspektsiooni, Eesti
Standardikeskuse ja Tooturuametiga.
Koostood hakatakse tegema Ettev6tja 'tnfovanva Aktiva raames
eesmrirgiga patandada ettev6dusinfo kdttesaadavust ning t6sta
ettev6tjate lg2dlikkust. K6tgt koostoopartnerite pressiteated ja

uudised, ^g k^ ettev6tjatele suunatud tiritused ning proiektide,
avalduste, taoduste esitamise fihtajad; ettev6tlusega seotud
uuringute tulemused ja ettev6tlusega seotus triikiste info j6uab
ettev6tiateni l?ibi Aktiva portaali. I{oostooleping h6Lrrab kL
partneritepoolse spetsialisti miiiiramist Aktiva portaalis esitan:d
lnisimus tele vastamis eks.

Lepingute allkiriastamise Lseremoonial aadressil Roosikrantsi 11

osalesid EASi iuhahrse esimees Tea Yanak, Eesti Tootukassa
juhatuse esimees Nleelis Paavel, Tooinspektsiooni peadirektor Priit
Siitan, Eesti Standardikeskuse tegevdirektor Sven I(asemaa ja
Tooturuameti peadirektor Nlati llisson.

20. novembril toimunud K6rgephge TK uookoosolekul otsustati
luua EVS/TI( 19 K6rgepinge juurde alamkomitee nimetusega

"Ehitiste piks ekaits e"

Alarnkomitee esimehets valiti uheh?iiileslt Tarmo Riit (OBO
Bettermann)
Alakomitee liikmeteks valiti:
Rein Oidram CITU - elektroenergeedka instituut)
Olev Tapupere (TTU - elektroeenergeerika instituut)
Tiit Ivletusala CnU - elektroenergeetika instituut)
Ain IQrafin (Pii?isteamet)

Endel Risthein (Eesti lvloriz HermannJacobi Selts)

Toomas Tilk (Iehnilise Jdrelevalve Inspektsioon)

20. novembril toimus Raudtee standardimise tehnilise komitee
uldkoosolek. Komitees arutati ldbi senise tegevuse rulemused
millest k6ige v?iljapaistvam on algupdrase standardi EVS 867:2003
Raudteealased rakendused. Reisijate ooteplawormid avaldamine.

TOIMETAJA VEERG

Aasta viimane EVS Teataja jdti"b

rfitlasi viimaseks EVS Teata-
jaks, mis ilmub Teile harjunuks
saanud kujul senise toimetaja
kne all. EVS Teataja llaastasest
ajaloost teeme selles numbris ka
pikema iilevaate, millega tahame
tunnustada k6iki, kes on neade
aastate jooksul aidanud oma
kaasto6dega teha ajila\a
huvitavamaks ja mitmekrilgse-
mals.
Teile harjumatul kujul ilmub
uute standardite ja arvamus-
trnisidusele pandud kavandite
loetelu. See on tingitud standar-
dite andmebaasi OASE
vdavahetamisest uue andme-
baasi vastu, mille saime
koostoos Nora standardi-
organisatsioooiga NSF. Esialgu
on uue andmebaasi rakenda-
misel ilmnenud m6ningaid
probleeme, seet6fhr ka meie
viimase numbri hilinemine.
Alates 7. jaanuarist oo EVS
saanud Euoopa S tandardiorga-
nisatsioonide CEN
CENELEC tzilsliikmehs. Seoses

sellega seisavad Standardikes-
kuse ees ka uued ulesanded ning
osav6tt CEN/CENELEC
institutsioonide toosl Sven
I(asemaa sulest saate lugeda
CEN adrninistratiivn6ukogus
toimunust '.'ing RauI Juhansoa
annab iilevaate CEN ja
CENELEC sshnikanffukoguds
tegemistest.
Omalpoolt soovin k6igile
lugejatele rahulikku J6uluaega,
head uut aastatnj:'g sed4 et ka
uuel aastal ei puuduks Teie
lugemislaualt Standardikeskuse
v?i!aandedl

Anne Laimets
EVS Teataja tokrctaja
7993-2003



Jdrgnevatest toodest on kaugemale j6udnud standardi Raudteesignaahd ja,-atgd koostamine. Samuti
on Eestis iile v5etud rohkem kui 250 raudteevaldkonna Eutoopa sandardit. Edaspidises tegerruses
osaleb EVS/TK 16 Raudtee tehnokasutuse eeskfuia analiitisil - mitmetes valdkondades 

-v6ivad

ltandldid pakkuda aiakohaseid ia otstatbekaid lahendusi, arvesse tuleb ka v6ta Euroopas iiha
intensiivistuvat raudteealast standardimisc
Raudteeameti initsiatiivil 6nnestus Raudteeametil s6lmida koost6olepe Hollandi Valitsusega teemal
Stnngbeniug tbe Estonian administratiue coPotiy of standardiration aaiities fu tbe railwE feld - E:est-
administratiivse suudikkuse tugevdamine mudtee standardimise valdkonnas. Prcjekti.."-.r hinnatakse
senikasutatavate juhendite ia standatdite adekvaatsust tahvuwaheliste standarditega ja selgiatakse
Eestile olulised standardimisalased vajadused, awestades liitumisega Euoopa Liiduga.

Uue tehnilise komitee "Vesi |a veetehnoloogia" esimene iildkoosolek toimus 28. novembdL Komitee
esimeheks valiti Lauri Aasdo (ENTEC AS projektijuht), aseesimeheks Sven Otsmaa (AS Eesti Veevirk
vanenrkonsultant) ja sekretiriks Urmas Muinasmaa (AS Tallinna Vesi laborite kvaliteedijuht).

2- - 3. detsembdl v6ttis EVS tegevdirektot Sven Kasemaa osa CEN administtatiivn6ukogu (Qt)
koosolekust
CEN Administratiivn6ukogu on CEN tliskogu volitatud esindaja, kes valmistab ette aasta eelrve ja
vaatab Hbi liikmete avaldusi. Vt lk 7

EELTEATED

CEN korraldab seeria seminate erinevatele sektodtele
seoses keskkonnaga.

Esimene neist toimub
Br0sselis

25. m?irtsil2004
KESKKONNASEMINAR

EHITUSSEIffORII.E
Seminar on m6eldud arhitektidele, ehitusmaterjalide

tootjatele ja ehitustoostusele.
Seminari progammi lubas CEN oma veebilehele iiles

panna detsembri lSpuks.
www.cenorm.be

29. - 30.jaanuari2004
toimub

Radisson SAS Hotellis
I 2. rahvusvaheline kvaliteedikonverenrs

''KUIDAS KASVATADA VAARTUST LABI
6PPur,tISg?"

Kas Napoleon oleks v6inud v6ita u7aterloo lahingu?
Kuidas j6uda organisatsioonilise tdiuslikkuseni?

Kuidas edendada innovatsiooni toeravat 6pitihiskonda?
Need on vaid m6ned kiisimused, millele otsitakse vastust.

Tipsem info konverentsi kodulehelt
http://www. eaq. ee/konvere nts.
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TAGASIVAADE EVS TEATAJA
UHE:rE T STTUUNELE ELUAASTALE

Teie ees olev EVS Teataja on sel kujul viimane.
Alates 2004. a jaguneb senine EVS Teataja
kaheks.
Esimene osa, mis jaab ilrnuma EVS Teataja
nime a[, hakkab sisaldama ainult uute
standardite ja arvamuskiisitlusele pandud
kavandite loetelusid, '0fTO teatisi ja
harmoneeritud standardite nimekiriu, mille
kohta on avaldatud teade EU Ametlikus
Teatajas Oficial Jounal. See osa hakkab ilmuma

b" k"".
Kotd kvatalis on Standardikeskusel kavas vilia
hakata andma tiiesti uut standardimisalast
ajakitja, mis on seni veel nimea. Ajakirjas
hakkavad ilmuma standardimist siivitsi
lcisitlevad artiklid, intervjuud standardite
koostaiate ja kasutajatega, laiemat huvi
pakkuvate standardite tutyustused ning uudised.
Oma 11 ilmumisaasta jooksul on EVS Teataja
muutnud oma ndgu mitu korda. Alustades
ilmumist ciiesti tiihjalt kohalt, oli meie
eesmdtgiks teaitada iildsust tollase Standar-
diameti tegevustest ja tutvustada seda, kuidas oli
standardimine koraldatud Euroopas ia maail-
mas ning millised olid uued suunad
standardimises Eestis.

Selline tutvustav vdljaanne oli viga vaialik, sest
seoses Standardiameti loomisega 1991. 

^septembris algas kop Eesti sandardimis-

siisteemi tileminek kohustuslikult GOST-
stisteemilt vabatahtlikule standardimissiistee-
mile. Paljudele tundus see vlga v66ras. Kuidas
siis nii, et vabatahdik, siis ei hakka iu keegi neid
standardeid kasutama! Numbrist-numbrisse
tegime kannadikult selgitusto6d ja peagi muutus
uus siisteem juba arusaadavaks ja selle
rakendamine tundus loogiline, kuigi kahdejaid
leidus veel mitmeks aastaks.

Aegamisi muutus EVS Teataja mahukamaks.
Hakkasime avaldama EVS raamatukokku
saabunud ISO standardite loetelusid, et lugejad
oleksid kursis maailmas ilmuvate uute
standarditega.
Muidugi tutvustasime ka uusi eestikeelseid
standardeid. Endiste ENSV VST-de ja EV ST-
de asemel hakkasid need niiiid kandma tiihist
EVS.

I{:iivitus tehniliste komiteede loomine. Kuna
tolleaegsed Eesti standardid kisitlesid peamiselt
toiduaineid, oligt esimeseks komiteeks 7996. a

asutatud toiduainete standardimise tehniline
komitee.
Nii EVS tootaiad kui ka tehniliste komiteede
esindajad hakkasid Phare abiprogrammide
raames osalema CEN ia ISO peaassambleedel
tehniliste komiteede koosolekutel, iimadaudadel
jt iiritustel. Kahepoolse zbiraames avanes Eesti
spetsialistidel v6imalus kiia 6ppereisidel
Soome, Rootsi Saksa ia Taant standardiorga-
nisatsioonides. Sed omandatud uusi teadmisi ja
kogemusi jagati meie ajakiga veetgudel k6igile
asjasthuvitatuile.
Vahendasime ka huvitavamaid artikleid teiste
dikide nagu nt Soome ja Saksa
standarrliaiakiriadesg ISO ia CEN biilletriii-
nidest

Kuna Standardiameti tegevusvaldkonda
kuulusid ka akrediteedmine ia meuoloogia,
hoidsime oma lugejaid kursis arengutega ka neil
aladel. Nugu olete miirganud, ei ole me ka
pdrast akrediteerimise ja metroloogia emldumist
standardiorganisatsioonist orna lehekiilgi
sellealastele artiklitele sulgenud. Aastate iooksul
on ilmunud mitmeid artikleid metroloogias! s.h
v6rdlusm66tmistest.



Suurt thhelepaau oleme osutanud
kvaliteedihisimustele. Oleme tutvustanud
kvaliteedijuhtimise p6him6tteid, ISO 9000 sarja
1,994. a ja 2A00. a standardeid, mille alusel
toimub kvaliteedijuhtimissristeemide rilesehita-
mine, arendamioe ja nende sertifitseedmine.
Arvatavasti aitasid ka eesti keeles ilmunud
ISO 9000 saria standardid kaasa
kvalireedijuhtimissristeemide sertifrtseerimisele
eesti ettev6tetes. Kui sertifitseeritud firmasid oli
veel viihe, teavitasime neist ka meie lugejaid.
Viimastel aastatel on sertifikaatide arv Eestis
hrippeliselt kasvanud loodame et sellele on
kaasa aidanud ka eestikeelsete ISO 9000
standardite ilmumine. Oleme oma lugejateni
toonud infot ISO 9000 iuhiste kohra
meditsiinilaboritele, autotoostusele, toiduai-
netoostusele jne ning teiste ISO kvaliteedialaste
vdljaannete kohta.
Avaldasime artikleid Eesti kvaliteediauhinna
tingimus test j a vdlj aandmis est.
Olulisel kohal on olnud ka keskkonna-
korralduse standardite saria ISO 14000 tutvus-
tamine.

Palju muutus EVS Teatala ktEundu:1999. a kui
saime Print on Demand sristeemi, mis v6imaldas
hakata 'tnikkima 

vervfise kaanega ja ka
m6ningate forodega ajaktrla juba oma majas.
Seni olime tnilkinud ajakqavdljaspool EVS-i.

Veelgi suurenes EVS Teataja maht. Kui seni oli
tavaliseks 40 lehehilge, siis nririd t6usis maht
sageli dle 200 lehehilje. Selline mahu iiirsk
suurenemine oli tingitud ja toimus tdnu uuele
Phare rahvusliku programmi raarnes saadud
standardite zrndmebaasile OASE, mis v6imaldas
hakata dle v6tma Euroopa srandardeid
j6ustumiste^tega. Viiikerngil, nry seda on
Eesti, ei ole ei rahalist ega inimresswssi k6igi
standardite t6lkimiseks. Ja sageli polegi see

vajalik.

Seoses standardimise raskuspunkti kandumisega
Euroopa standardite kasufuselev6tmisele ei

iatkunud enatn ruumi uute saadud ISO
standardite loetelude avaldamiseks. Eesti
saamisega Maailma Kaubandusorganisatsiooni
liiimeks hakkasime avildama MaaiLrra
Kaubandusorganisatsiooni WTO teatisi. Algul
WTO TBT teatisi, millele hilj.- lisandusid
WTO SPS teatised.
Palju ruumi on EVS Teataias eraldatud
Euroopa standardimissristeemi tutrustamisele.
Selle aluseks on Uus ldhenemisviis - direktiivid
mille olulised ohurusn6uded v6etakse rile
riikide 6igusaktidesse ja nendega seotud harmo-
needn-rd standardid. Lugejad said vastuse
mitmetele rileskerkinud ktisimustele - mis on
harmoneeritud standa-rdid" millistele toodetele
peab pannema peale CE m?irgistuse ja kes ning
kuidas seda v6ivad kasutada.

Viimase nelja ansa jooksd Standa:dikeskuse
ajal, ei ole EVS Teatala palju muutunud, selle
koostamise p6him6tted on jZtinud samaks.
Endiselt olid prioriteetideks info ilmumise
kiirus ning ka v2iljaandmise odavus.
Uueks momendiks sisu poolelt on nimekirjade
avaldamine harmoneeritud standarditesq mille
kohra on avaldatud teade EU Ametlikus
Teatajas Oficial Joumal ning ka dlevaadet Eesti
6igusaktidest, milles on viidatud standarditele.
Seoses elektriala standardimise uletulekuga EVS
valdkond4 tuli haka,t^ rohkem tilhelepanu
poorama standardimisele selles valdkonnas.
K6tgt nende anstatejooksul on meie eesmdrgiks
oL:ud operatiivsus - info kuu jooksul ilmr:nud
ja arvamuskrisidusele pandud standarditest on
lugejate lauale j6udnud juba jiirgmise kuu
alguses. Nii on olnud v6imalik k6tgl
asjasthuvitatuil end kunis hoida k6tg.
vdrskema infoga. Standardite k6rval sai infot ka
standardite kavanditest, see v6imaldas teha
ettevalmistusi standardi kasutamiseks iuba enne
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selle vastuv6trnist ning olla kursis uusimate
trendidega oma tegevusvaldkonnas.

Alates 2001. maist on v6imalik tellida EVS
T atajat ka elekuoonilisel k"i"t.

Seoses Standardikeskuse tugevnemisega ja

saamisega CEN ja CENELEC tiisliikmeks ning
meie ees seisvate uute iilesannetega on aeg ka
EVS Teataja uuendamiseks. Seekotd juba tiiesti
uuel tasemel nii sisuliselt kui ka triikitehniliselt.
Kui seni triikkisime EVS Teataj^t oma majas,

siis niiiid on kavas uus standardiajakiri tellida
professionaalsest kujundus- ja tdikifi.rmast.
Ajakfuja ilmumisega kord kvartalis on rohkem
aega selle ettevalmistamiseks. Opetatiivset infot
standardite ja nende kavandite kohta saab ka
edaspidi meie veebilehelt www.evs.ee ning
endiselt EVS Teataia nime kandvast igakuisest
biilletilnist.

Siinkohal tahaksin ttinada k6iki, kes nende
aastate jooksul on EVS Teataja ilmumisele
kaasa aidanud.
Alustaksin nendest, kes toetasid EVS Teatajz
loomist ning aitasid tiiita selle sisulist poolt
Eesti standardimise iimberkorraldamise
esimestel aastatel - Amo Univer, Endla
Sandberg, Viktor Knrtob, Edi Kulderknup, Aili
V6rk, Soj" Leol ia Maie Jaanits. K6ik
tolleaegsed Standardiameti tootaiad jagasid oma
teadmisi lugeiatega.

Ltibi aastate on aktiivselt teinud EVS Teatajale
kaasto6d Tzavi Valdlo, Reet Tarm, Maret Ots,
Toomas Laut, Enno Rebane. Algusaastate
kaasaloojatest v6ib nimetada Lehti Redelit,
Ahto Hunti, Rein Reiskat, Ain Karafini" Priit
Kuurag Lembit Ristikut ning niiiidseks iuba
meie hulgast lahkunud Ioar Miirtsonit ja
Ustas Aguit. WTO teatisi on toimetanud
kogu aeg Signe Ruut.
Standatdikeskuse ajast on oluliselt panustanud
Sven Kasemaa, Raul Juhanson ja Kaido Rajur
Standardikeskusest ning miuned uute tehniliste
komiteede esindajad sh Kalju Loorits, Anu
Nuut, Ivat Talvik jt.
Palju tinu neile k6igile ja k6igile, kes on
aidanud kaasa EVS Teataja ilmumisele.

Ja muidugi tahaksin t'inada ka koiki meie
seniseid lugejaid ia tellijaid.

JA b iile loota, et Standardikeskuse uued
viljaanded suudavad pakkuda lugejaid huvitavat
infot ka edaspidi.
Selleks palju j6udu uuele toimetalale ja tuult
tiibadesse uuele ajakiriale!

Anne Laimets
EVS Teata jz totmetaja 1 9 9 3 -2003

KUS KAIDUD, MIDANAHTUD

IEC ULDKOOSOLEK
I(ANADAS

Rahvusvahelise Elekrotehnikakomisioni
IEC ffldkoosolek toirnus 12. - 14. oktoobtil
Montrealis, Kanadas.

Esimesel pieval toimus IEC n6ukogu koosolek.

Standardization Management Board
(SMB) koosolek
Koosolek toimus kindla pievakorra jdrgi.
Kuid arutusel olid ka mitrned pievakoravilised
kiisimused. Muude kiisimuste seas arutati, et
standardite muudatuste paliusus ei ole
koosk6las kokkulepituga. Nimelt on igale

standardile lubatud teha kuni kaks muudatust,
misjirel peaks edasise muutrnise vajadusel
algatama standatdi uustociduse, kuid
tegelikkuses esineb standardeid, millel on isegi
iiheksa muudatust.

Pdevakorraliselt arutati tehniliste komiteede
tegevuste aruandeid ning vaiadusel sekkuti
edasisteks tegevusteks.
Niiteks arutati IEC/TC 61 Safery of household and
similar electrical @pliances reorganiseedmist, et
selle struktuut oleks selgem ning tehnilisel
komiteel oleks vdhem alamkomiteesid.



Tehnilisel komiteel TC 61 paluti esitada IEC
SMBJe kuue kuu jooksul komitee nigemus
komitee paremast struktuwist. Muudatuse
vajaduse iiheks p6hjuseks on k^ tehnilise
komitee poolt koostatavate standardite liiga
pikkvalmimisaeg mis on keskmiselt 72 kuud.

IEC ja CENELECi vahelist standardite
koordineeritud koosamist reguleedva Dresdeni
lepingu raames on CENELEC v:iljendanud
ararsaamatust TC 705 Fuel cell ncbnologiu t6i)
osas, mille kohta SMB peab andma omapoolse
hinnangu. Kahe tehnilise komitee TC 47
Semiconductor deains ja, TC 701 Electmstatics osas
esineb valdkondade kattuvusi, mistStnr on oht
vastuoluliste standardite vi{atootamiseks. SMB
v6tab seisukoha kahe eehimetatud TC vahelise
koosto6 parandamiseks, milleks otsustati
nimetada ka SMB poolne liibirli?ikiia.

Tehti ka ii{evaates standardite vdljatootamises
esinenud viivituste kohta- Olukord selles osas

polegr halb. 1,362 projektist on ainult 58
projekti t^ht^i^ iiletanud enam kui kuue kuu
v6rra.
IEC on teinud mirkimisviirset tood
standardikavandite efektiivsemaks vdljatoota-
miseks ning statistikas viljendub see jirgmiselt:
Projektid, mis on vanemad kui viis aastat
(protsentides kogu standardite portfellis t).
2000. a 60/0

2007. a 4oh

2002. a. 2,7o/o

2003. a 2,2oh

52oh IEC standarditest tootatakse valja
kifuemini kui 3 aasta iooksul ning see arv on
pidevalt paranenud, st et standardite viljatoo-
tamise 

^eg^ 
orr pidevalt suudetud liihendada.

Praegu on vastav keskmine nCitaja 48 kuud,
kiimme 

^ 
st^t tagasi oli see 86 kuud.

Ilisitlemist leidis ka dokument PAS Pre-
Standard, mis on vaidlusi tekitanud juba mitu

^ast^t. 
PAS' (Publicfr ayailable gecifcation)

eess6nas ia samuti TS (tecbnical specifcation)

eessdnas kasutatakse nende kohta vilendit
"eelstandard".
Arutati altematiivse hiiletusprotseduuri
viljatootamist ja kohaldamist, rnille eesm,itgkt
on viltida IEC liikmete seas negatiivseid hi:ili
nendelt, kes tegelikult toos ei osale. Hetkel on
arutusel etinevad lahendusvadandid ning
kindlat seisukohta selles suhtes veel ei ole.
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Uldist standardimist reguleerivate dokumentide
poolelt arutati ISO/IEC Juhend 21 avaldamist

Juhend kisideb rahvuwaheliste standatdite
iilev6tu nhvusstandarditeks. Arutati kas
juhend on otsarbekas avaldada iihes v6i kahes
osas.

Teise juhendmateriali osas v6iks huvi pakkuda
ISO/IEC Juhendi 75 viliato6tamine, mis
kisideb koostood t6cistusautomaatika osas.

Vastavushindamise alase n6ukoia
t66koosolek.
Vastavushindamise n6ukoja koosolekul kisideti
peamiselt IEC vastavusmirgi ja selle kasuta-
misega seonduvat ning sertifitseedmist koos
sertifi ts eedmisskeemidega.
Vastavusmirkidest rdlkides peab alati eraldama
kahte ed liiki vastavusmirke - vabatahtlikus ja
kohustuslikus alas.

IEC osas on segadust tekitanud IEC logo, mida
on ekslikult t6lgendatud vastavusmi ry1na.
Tegelikult see nii ei ole, IEC koostab vaid
standardeid, mille ittgt toimub vastavus-
hindamine. IEC-I ei ole v6imalust kontollida
IEC logo "ig.t kasutamist. Vastavusmirgi
kasutamine p6hineb tootja vastavusdekla-
ratsioonil ja selle kasutamise eest vastutab
tootja.

IEC vastavushindamisskeemid.
Neid on neli ning nad jagunevad jdrgmiselt:
IECEE IEC ystenfn cor,forrziry tusfingand
seftfication of electical equipment;

IECEx IEC scheme for sertfication
to standards for electical equipmmt for explosiae

atmosphenr,

Tegemist on suhteliselt uue (alustatud 2002
aastal) skeemiga. Eelmisest aastast on vilia
antud 5 sertifrkaati. Tulevikus kaalutakse
elektroonilise sertifikaadi kasutuselev6tnr.
IECQ-CECC IEC qualiry assessment ysten for
e/etmnic components;

IEC\VTfl IECwindturbine.ceftfication;

Usainfo IECEE, IECQ, IECEx skeemide
kohta on leitav ka IEC veebilehelt, aadrcssilt
http: / /www.iec.ch /news centre /onlineoubs /o
noubs entrv.htrn.

-

Rahvuslike standardiorganisatsioo-
nide direktorite koosolek
Rahvuslike standardiorganisatsioonide koosole-
kul arutati k6iki liikmeid huvitavaid kiisimusi.
I(oosolekul esitasid standardiorganisatsioonide
esindalad mitmeid tilevaateid teemadel:



CEN CA KOOSOLEKUL

CEN CA (administratiivn6ukogu) koosolek toimus 2-3. detsembril Briisselis.

administreerimine

Olulisemate m6tetena iiiid k6lama
- tehniliste komiteede pa-tema

administreerimise vaj adus

- komiteede liikmelisus ja rahastamine
- ekspertide ia tippluhtide vahelise

kommunikatsiooni parendamise
vajadus, et standardimise vajalikkusr
selgitada

Esimest korda olid kutsutud CEN CA
koosolekule uued h:levased CEN liikmed PKN
Gool4, LST peedu), SIST (Sloveenia) ia EVS

@esti). EVS esindajana osales koosolekul
allakiriutanu
CA koosolekud toimuvad kolm korda aastas,

CENi peakorreris.
Seqkordne CA koosolek oli kziesoleva aasta

viimane ning selle erilisust r6hutab asjaolu, et
selle raames kirjutati eJIa ka CENi ja uute
liikmete vaheline koodeks, mis on siimboolseks
miirgiks liitumisest.
Tegeliku EVS lirikmekssaamise otsustarnine on
CEN k6rgema juhtorgani - dldkoosoleku
liikmere ehk siis k6ikide CEN rdisl'rikmete

pridevuses. I(oodeks kirjutati dl^ CA
koosolehrle jrirgneval pidulikul 6htusoogil.
Koodeksi allkirjastamisega kaasnes ka Eesti Jipu

- r.ili6pilaste kaasamine tehniliste
komiteede toosse ja srandardimisse

Koosolekul anti liikmetele susteemselt esitatud
informatsiooni sisaldav CD pealkiriaga ,,NC
Gu'id.e", mis on rahvusliku standardiorganisat-
siooni jaoks koondatud k6ige olulisem info
muu info (nt IEC kodulehehiljel) seast.

Sven Kasemaa
EVS tegevdirektor

asetamine teiste CEN [ikmesriikide lippude
jur:rde. Eesti ning teiste kandidaatriikide
iihinemist Euroopa standardiorganisatsiooniga
CEN oli tri.histama kutsutud ka diplomaatfiste
korpuste esindajad Eestit esindas hr Viiino
Reinart koos abikaasaga, kes on Suursaadik EV
alalises esinduses Euroopa Liidu juures.

J?irgmistel aastatel ootavad Eesti standardi-
organisatsiooni ees suured muudatused titg
loodame panustada selliselt Euroopa standardi-
missiisteemi arengusse, et meie osaks ei jddks

ainult koosolekutel osalemine vaid ka osalemine
otsustusprotsessis ning seeld.bi ka kogu
Euroopa standardimissristeemi m6jutamises.

Sven Kasemaa
E'VS direktor

Pildil EL Komisjoni liikmed Norbert Anselmann ja Gerhard Leibrock



EVS OSALBMINE EUROOPA
STANDARD I O RGAI\I SAT SI O ONIDE
ADMINI STRATITVSETES KO GUDES

Teadaolevalt saab EVS-ist alates jiigmisest
aastast Euroopa standardiorganisatsioonide
eiisliige. Seet6ttu muutub senisest tihedamaks
ka Eesti osalemine Euroopa standardimises.
Tisaks uutele v6imalustele osaleda hidletamisel
ja Euroopa standardite vdljatootamises, lisan-
dub ka osalemine erinevates Euroopa katus-
otganisatsioonide administratiivsetes kogudes.
Standardite koostamist ia sellega seotud toid
koordineerib k6rgeimal tasemel CEN-i v6i
CENELEC-i tehnikan5ukogu (Tecbnical Bon 4.
Selleks, et paremini m6ista, milliseid v6imalusi
ja kohutusi osalemine sellel tasandil kaasa toob,
kfuieldan liihidalt iilesandeid, mida Eutoopa
organisatsioonide tehnilised kogud riidavad.

Tehnilised kogud vastutavad standardite
koostamise protsessi eest terrikuna. Selle hulka
kuulub palju tegevusi, millest olulisemad on

fZirgmised:
e kontrollib Euroopa tehniliste komiteede

t6od, kinnitab nende esimehed ja too-
programmid;

r kiidab heaks uued standardiprojektid;
o vaatab liibi h2i:iletustulemused EN-ide vas-

tuv6trnisel;
o kehtesab ja vabastab peatamiskohustuse

(standstill1 algupiiraste standardite vdlja-
tootamisel;

o kehtestab tiht^j^d standardite avaldamiseks
liikmesriikides ja konfliktsete standardite
kooseksisteerimise pedoodi;

o kutsub kokku tooriihmasid iiksikprob-
leemide lahendamiseks (Tecbnical Board Task
Forns).

Enamik otsustest v6etakse vastu lihth?iiilte
eriamust arvestades kfujateel. Tehniline kogu
esitab aruanded toost administratiivkogule
(Adninistratiut:- Boardl ja kord zastal iildkoos-
olelrule (General Assanb!1. Tehnilises kogus on
iiks liige iga tiiisliikme organisatsioonist, kogu
t66d iuhib CEN v6i CENELEC asepresident
(Wce-Pttidtnt Tecbnicall, koosolekute etteval-

mistamise ja Libiviimise eest vastutab
kesksekretariaat (Central'Management C*tn).
Alati on koosolekutel osalemas ka mitmeid
vaadeiaid, n:iiteks Euroopa Komisjoni ja EFTA
Sekretariaadisg teistest Euoopa ja
mhvusvahelistest standardiorganisatsioonidesg
tarbijate huve esindavatest organisatsioonidest

fu teised asjasse puutuvate institutsioonide
esindajad, keda anttatavtd teemad v6ivad
puudutada. P6him6tteliselt t6otavad CEN ia
CENELEC tehnilised kogud samade
p6him6tete alusel viheseid erinevusi on
koosolekute toimumise tiheduses - CEN
tehniline kogu kiiib koos kaks korda aastas,
CENELEC-i oma neli korda aastas.

Eesti jaoks annab osalemine tehniliste kogude
toos v6imaluse olla paremini kursis ia ka ise
otsustadi uute standardimisptojektide ja

standardimissuundade (niiteks teenused) koos-
tamisg esitada ettepanekuid konkreetsete tehni-
liste komiteede too parandamiseks, t6statada
ktisimusi seoses standardite valmimise viibimi-
sega, n6uda peatamiskohutusest vabastamist ja
teha ettepanekuid keskorganisatsioonidele
Iiikmetele pakutavate teenuste osas (erinevad
andmebaasid, dokumentide edastamine jne).

Jirgmisest aastasg kui EVS osaleb tehnilises
kogus diisliikmena hakkame olulisemast seal

toimu(vast)nust ia vastuv6etud otsustest
teavitama ka meie Teatzja kvartaalses pikemas
lisas, milles toome nii elekrotehnika kui ka
muudes valdkondades enam huvipakkuvamad
tehnilise kogu otsused.

RaulJuhanson
EVS ser' dardiosakonna juhatzja
EVS alaline esindaja CEN fu CENELEC
tehnikan6ukogus



STAr{DARDIMINE JA TNNOVATST OON:
MULJEID RAFTVU SVAHELI SELT KONVERENTSILT

SIIT 2OO3

K;jesoleva a sta oktoobd lSpul toimus
Hollandis Delfti Tehnikaiilikooli ruunres
jdrjekotras juba kolmas tahvusvaheline
konverents Standardiryztion and Innoaation in
Information Technolog (SIIT). Konverents' oli
esinduslik ja katva temaatikaga, Ubi viidud
k6rgel tasemel. Konverentsi materjalid avaldati
kogumikuna, mille sisuga saab tutr.r:da Riigi
Infosiisteemide Arenduskeskuses. Ettekannete
slaide vaata
http: / /www. siit2003. org/program.htrnl.
Allakfuiutanu osales konverentsil programmi-
komitee liikmena.
Infotehnoloogial ei oleks sellist suurt mSju ilma
standarditeta. Standardid on avanud
tehnoloogiat ja teinud selle kaudu edasise

innovatsiooni v6imalikuks.
Konverentsi avanud paneeldiskussiooni
tah$aim esineja oli ISO president Oliver
Smoot.
Ta tutvustas ISO arenguprojekti Horizon 2010.
Liikmesorganisatsioonide (sh ka Eesti) vaateid
oodatakse ISO arendamisele oluliste
v6tmekiisimuse kohta. Need on: standatdimise
kiisitlusala, k"tg huvipoolte kaasamine,
vastavus turu n6uetele, arengumaade osalemine,
koostoo IEC ia ITU-Tga, ISO standarditele vii-
tamine tehnilistes 6igusaktides, vastavushinda-
mise tugi, protsessid ja dokumendid, IT
tooriistad, koolitus ja infovahetus,
kesksekretariaadi teenused.
Konverentsi p6hitoo toimus
sessioonis:

kaheksas

1. Koostoimelisuse problemaatika
2. Muutuvad rollid sandatdimises
3. Oiguslil.oa aspektid
4. Komplekssed ja mitrneosalised

standardid
Koordineerimine ja avalikud huvid
Standardiloome uued p6him6tted
Standardite v5itlus: teooria ja praktika
Standardite kasutamine ja

andmestruktuurid
M6ningaid teemaarendusi konverentsi
effekannete ia materialide pdhfal

r Sandardite koostamise k6rgemaks
eesmirgiks peab senisest enarn olema
kasutatavus. M6istagi on standardite
koostamine ja rakendamine, ehkki
kontseptuaalselt eristat^va.d, omavahel

p6imunud. Kaaludused m6lemas vallas
ei saa olla sisuliselt enldatud. Seega,
r6hu asetamine puhtalt standardi
koostamiselt rakendatavuse aspektide
lisamisele ot viga vajalik. Ka standardi
takendamin e vajab konsensust.

Standardimise konsultantide, gurude
kasutamine on ettev6tte seisukohalt
kahe otsaga asi. Standardimine n6uab
ettev6tte juhtkonnalt selget arusaamist
tema protsessi ja osalejate iseloomust.
Guru abi kasutamine v6ib olla heaks
viisiks oma meeskonna loomisel. Kuid
zr;g. laske gurul teadmistega v6imu
v6tta. Arge laske iih.lg vilisel
konsultandil otsustada oma strateegiat ia
taktikat. Arge unustage, et teie oma
inimesed teavad k6ige paremini teie
ettev6tte ftende, tugevusi, n6rkusi.
I(asutage guru kui tagantt6ukajat ja

treenedg ikka vaid kindlaks m&iratud
aiavahemikul.

Standarditele vastavuse testimine ja
lahenduste koostoov6imelisuse testimi-
ne on p6imumas. M6lemail on omad
tugevused. Vastavuse testimine nditab et
toode tdidab alusstandardi n6udeid.
Vastavus iseenesest ei garanteeri koos-
toimelisust. Kuid iAilegi, koostoimelisus
tiksi ei garanteeri vastavust. ETSI ia&ab
nii vastavuse kui ka koosto<i testimise

iuhendite koostamist, ETSI Plugtest
teenus on vdlja arendatud. Testimine
standatdimise vamiases etapis v6ib
segadust tekitada, samas pealigal lulul
testima enne toote turuletulekut.
Testimine v6ib olla ka kasumiteenimise
viis.

Tuleb mirkida, et intellektuaalse oman-
di kaitse seadused on ebaselged ja
ebajdrjekindlad, igas riigis ja ka igas
standardiorg'anisatsioonis on omad
p6him6tted. Tehnilised ja intellektuaalse
omandi kiisimused tuleb iiritada hoida
lahus. Olg"sUfoa kiisimused standardi-
mises on kiillaltki tihtsad, kuid fwistid
kahjuks standardimises ei osale.

Standardid, millele viidatakse 6rgnr-
aktides, ei tohi olla paljundamis- ja

5.

6.

7.

8.



levitamispiirangutega. Uhelt poolt on
m6ned standardiorganisatsioonid, nt
ETSI avanud k6ik oma standatdid,
samuti mitrned foonrmid 0iliuti nriiteks
ECMA). Teisalt v6ib riheldada, et iiha
enamatel standardiotganisatsioonidel on
intellektuaalomandi kaitse poliitika
viimasel aial karmistunud, standardid
kuulutatakse,,omandiks" nagu *i"gtd
firmalahendused. Olgugi, et standardi-
organisatsioonide miiiigituludel- on
oluline rc[ ei tohi siin iile pingutada.
Ebameeldivaks tulemuseks on standat-
dite kasutamisest keeldumine ja
altematiivne koostoo.
Patendid ja innovatsioon on omavahe-
lises seoses. Nriiteks Hiinas DVD ia
GSM otsib isegi oma teed, kuna riik ei

suuda maksta patentide eest. Patentide
uuimine on kallis. Patentidest
m6odahiilimine sunnib pingutama, on
tiilikas. Patent on algselt kaubandus-
saladus, oma olemuselt seega vastupi-
dine standardile.

Majanduslik kitsikus on standardimises
probleemiks. Tihti luuakse vriiksed
gupid, tehakse too ita ja alles siis

avatakse protsess v6i teavitatakse
tulemustest. Raha hoitakse kokku (ei

saadeta padmaid eksperte standardima).
Lahendus pole seega alati parim. Samas

koostatakse palju standardeid, kus raha
kulutatakse kulutamise enda pirast.
ISO v6tab iiha rohkem valmis
dokumente tile (mitrnesugused ,rfast

17. -18. novembdl toimus Viinis tehnilise
komitee CEN/TC 250,,Ehituskonstrulrt-
sioonide proieliceerimine" raudbetoon-
konstruktsioonide proiekteerimise standar-
deid koostava alamkomitee SC 2

inrjekordne t66koosolek

Sellel tookoosolekul osales 35 inimest
(tiisliikmete ja assotsieerunud liikmete esindajad
ning eksperdid). Enamasti oli igast riigist kohal
iiks osav6tia, kuid suurtest riikidest ka rohkem
(niiit Saksamaalt 3). Eesti Standardikeskuse
lihetusega oli ka allakirjutanul v6imalik osaleda
Eesti eksperdina selle koosoleku toos.

l0

tracV' meetodiQ. See pole - hea.
Standardiloome protsesse on vaja
tegelikult liihendada, t6elisi eksperte
l<aasata.

Avatud lihtekoodiga vaba tarLsam on
tugevalt m6futatnas tztlrs:ata loomist ia
ka standatdimist. Vaba tatlsnta loomine
toetub samaselt standardimisele
kollektiivsele tegevusele iildise hiive ja
avahrd lahenduste loomisel.
Kollektiivne tdci on tiihendusdkas ja
edukas. Juhtimine on oluline, edu taga

on reeglina tugevad liiddd. M6istagi on
protsesside jitkuvuse tagamiseks vaja
liidritele jzireltulijaid kasvatada. On,
millest ka standatdimisel 6ppida.
Kompaktsed standardid ftitsas
kisitlusala, vihe v6imalus\ aersus l6dvad
standatdid (lai Fisidusala, p"li"
v6imalusi/suvandeid). Standardite
kasuamisala peab olema selge, ka
lisav6imalused tuleb rangelt defineerida.

Standatdimise ia tehnikapoliitika arengu seoste
ning Eesti standardimishuvide s6nastamisel on
teadusliku m6tte j;ilgimine suureks abiks. SIIT
konverdntside temaatikat tasub jZilgtda ka
edaspidi, miks mitte osaleda ettekannetega.

TaaviValdlo
EVS/TK4 sekretdr
taavi.valdlo@na.ee

Toon alljirgnevalt ata komitee esimehe
professor R. S. Narayanan'i ettekandes
sisaldunud p6hilise informatsiooni.

1. Ulevaade CEN-ig Eutokoodeksiti
koostamiseks s6lmitud lepingutest
Eelanretalitus sunnib komisoni l6petama iile
viie aasta vanused lepingud. Eurokoodeksite
lepingud algasid 1997...2000. aastal, seega 1997
ja 1998 aastal alanud lepingud (standardite EN
1992-1-l "Design of concrete stfuctures - Part
1-1: General rules and rules fot buildinp" i^
EN 1992-1-2 "Design of concete structures -
Patt 7-2: General rules - Structural fire design"
saamiseks) tuleb l6petada 2004. aastal.

RAUDBET O ONKONSTRUKTSI O ONIDE
STANIDARD IMINE EURO OPAS



Arvestades vahepeal libimist vajavard etappe,
on idrmiselt vajalik, et Eurokoodeksid
esiatakse formaalseks hiiletamiseks enne 2003.

^ 
sta l6ppu. TC 254 sekretadaati

finantseedtakse ainult sel iuhul, kui nimetatud
koodekseid saab rakendada rahvuslike
standardimisasutuste poolt juuniks 2005. EN
1992-2 "Design of concrete structures -Patt2:
Bridges" ning EN 1992-3 "Design of concete
structures Part 3: Liquid retaining and
containment structures" tuleb l5petada 2005.
aastal.

2. Komison saadab liikmesriikidele
poliitilise signaali r6hutades jdrgmist:

Eurokoodeksitel on iuriidiline staatus, kuna
need on vdlja tootatud triitmaks EL direktiivi
89/106/EMU, mir kdsideb ehitustoodete ning
kaupade ja teenuste vaba liikumist Euroopa
Liidus. Tuleb tunnustada Eurokoodekseid, kui
vahendeid, mis v6imaldavad tagada hoonete ja
rajatiste vastavuse ehitustoodete direktiivi
olulistele n6uetele, eriti olulisele n6udele nr 1 -
mehaaniline tugel'us ja stabiilsus ning olulisele
n6udeleff2 ohutusnrlekahiuolukorras.
Ehituskonstruktsioonide 6petamisel nrleks
Eesti proiekteerimisnormidelt iile minna
eurokoodeksite kasutamisele.

3. Eurokoodeksite rahyuslikest lisadest
Eurokoodekseid rakendavad rahvusstandardid
peavad sisaldama Eurokoodeksi tiisteksti Q<aasa
arvatud k6ik lisad) CEN poolt avaldatud kujul.
Eurokoodeksi teksti ette v6ib lisada tiitellehe ja
mhvusliku eess6na ning jltele rahvusliku lisa.

Rahvuslik lisa v6ib sisaldada ainult teavet nende
parameettite koha, mis on i?ietud
Eurokoodeksis tahvuslikuks valikuks lahtiseks,
teatmelisade rakendamist puudutavaid otsuseid,
viiteid mittevasturdikivale Ciiendavale teabele,
abistamaks kasutajat Eurokoodeksi
rakendamisel. Mid"gt muud rahvuslik lisa
sisaldada ei tohiks.
Pirast professor Narayanan'i ettekannet' algas

komisjoni sisuline too. Arutati liikmesdikide
esindajate varem esitatud kfuialikke
ettepanekuid raudbetoonkonstruktsioonide
Eurokoodeksite praeguste redaktsioonide
iiksikute punktide muutrniseks. Tundub, et EC
2-1-1 ja EC 2-1-2 viimisdemine on j6udnud
l6pusirgele, kuna ettepanekuid oli ainult
kummaski kahe punkti osas. T6sine triri, mis
sisuliselt kaks tocipdeva tiitis, kiiis EC 2-2 jaEC
2-3 osas.

Koosolekul osalemine oli iirmiselt huvitav,
kuna andis ettekujutuse Eurokoodeksite
koostamise protsessist ja v6imaldas luua
vahetuid kontakte Euroopa raudbetoon-
konstruktsioonide aryutamise suurimate
asjatundjatega. Saadud teave on vajalik Euroopa
raudbetoonkonstruktsioonide standardite
kasutuselev6tmiseks ta rahvuslike lisade
koostamiseks Eestis.

Johannes Pello
TTU raudbetoonkonstruktsioonide
6ppetooli teadur

o
Ptof. Biilaatd andis tilevaate alamkomitees SC 3
to6solevate eelstandardite standarditeks
muutrnise protsessi hetkeseisust.

Novembrikuu jooksul tehakse alamkomitee
liikmetele interneti kaudu kittesaadavaks
esirnese viie Eurokoodeksi osa l6plikud
vetsioonid. Need bn prEN 1993-1-1
(teraskonstuktsioonide iildosa ia hoonete
teraskonstruktsioonid), prEN 1993-1-2
(teraskonstruktsioonide tulepiisivus)
prEN 1993-1-8 (temskonstruktsioonide liited),
prEN 1993-1-9 (vdsimus), prEN 1,993-1,-1A

(materiali paksusest tulenevad terase
omadused). Amedik hidletamine peaks
toimuma detsembri esimestel pievadel.

ll

TERASKON STRUKT SI O ONIDE PROJEtr(TEERIMI SE
STAI{DARDIMISEST

n, 28. novembril 2003. a pidas Br0sselis

iiiriekodse t6dkoosoleku CEN teras-
konstruktsioonide proiekteerimise standar-
deid kdsitlev alamkomitee CEN/TC
2s0lsc3.
CENi tiisliikmetest olid esindatud Austria,
Hispaania, Holland, Iiimaa, ltaaha, Kreeka,
Nora, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Saksamaa, Soome, Suwbritannia, Sveits, Taani,
Tiehhi, liitunud liikmetest Sloveenia ja Eesti.
Eesti esindaiana allakiriutanu Tallinna
Tehnikaiilikoolist.
Koosolekut juhtis alamkomitee esimees

professor Ftans Bijlaald Hollandist.



Toimub standatdikavandite prEN 1993-7-5
(omas tasapinnas koormatud plaadid), prEN
1993-7-11 (tossiQ, prEN 1993-7-1 (tomid,
mastid), ptEN 1993-7-2 ftorstnad) ja prEN
7993-2 Gill^O t6lkimine kolme ametlikku
keelde (inglise, prantsuse jx saksa keel).
T6lkimise kiiigus on v6imdikud iiksikud
keelelised ja tedaktsioonilised pamndused, et
iihdustada igas keeles v:iliakujunenud
standardite keelelist stiili ja viia tekst vastavusse
Euroopa komisjoni poolt standarditele
kehtestatud n6uetega.

prEN 1,993-1-3 fttilmpainutatud
6hukeseseinalised profiilid) libis pimst pihki ja
pingelisi arutelusid mitteametliku alamkomitee
sisese hidletuse. Koosoleku vaheajal enne
l6plil<ku hidletust viidi iiksikutesse punktidesse
veel sisse patandusi ja muutus ka standardi
nimetus, kust jrieti vClja s6na

"6hukeseseinalised". L6plik nimetus on
"Supplementary rules fot cold formed members
and sheeting" (vabas t6lkes "Erin6uded
hilmpainutatud profiilist elementidele ia
profiilplekile"). Alamkomiteesisese hiiiletuse
tulemusena suunati kavand ametlikuks
hiiletamiseks esitatava l6pliku veniooni
ettevalmistamisele.

Alamkomiteesisese hiiletuse libis ka prEN
1993-5 (terasvaiad) ning ka see suunati
amedikuks hidletamiseks esitatava l6pliku
versiooni ettevalmistamisele.

Senine standatdimisstisteem Venemaal erines
oluliselt rahvusvahelisel tasandil ja Euroopas
kasutusel olevast. P6hiliseks erinevuseks oli
kohustuslike n6uete toomine standardites, mis
siis olid ka kohustuslikuks kasutamiseks.
f. iuulist 2003 j6ustus Vene Fodetatsiooni
seadus tehnilisest teguleedmisest, mis liihtub
\D7TO kaubanduse tehniliste t6kete vlltimise
kokkuleppest (IBf) ja EL teavitamisdircktiivist.
Anresse on v6etud seega nii rahvusvahelist kui
ka Eutoopa standardimissiisteemi, mille iiheks
p6hitunnuseks on standardite vabatahtlikkus.
Seadus peegeldab kiesoleval ^jil maailmas
kaubanduse liberaliseedmise valdkonnas
toimuvat.
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STANDARD IMINE VENEMAAL
UUEL KURSIL

Toogtuppide esindajad andsid ii{evaate muude
teraskonstruktsioonide projekteerimist kiside-
vate standatdikavandite ettevalmistamise olu-
konast. prEN 7993-7-4 (roostevabast terasest
konstruktsiootri$, prEN 1993-1-6 ftoodkud),
ptEN 1993-+1 (silod), prEN 1993-+2
(reservuaariQ, prEN 1993-+3 (torustikud)
versioooid hidletuseks loodetakse valmis saada
2004 ajaanuatis.

Alamkomitee liikmeid informeeiiti ka iildise
to<ikonalduse kiisimustes, niiteks on kokku
lepinrd, et SC 3 poolt ettevalmistatud
Eurokoodeksite t6lkimiseks rahvuskeeltesse
levitatakse rahvuslikele standardiorganisat-
sioonidele kaks versiooni - Iford dokumendina,
mis on tekstiredaktoris toodeldav ning .pdf
formaadis, mis niitab, kuidas dokument peab
vdlja nigema. Joonised on vormistahrd nii, et
neil ei ole t6lkimist n6udvaid tekste.

Eurokoodeksite k6ik osad peaksid olema valmis
2004. a l6puks. Hilinemine iih.gt osaga v6ib
kaasa tuua olulisi finantssanktsioone Euroopa
Komisjoni poolt.

Ivat Talyik
Tallinna Tehnikaiilikool

Sellel seadusel on standardimises Venemaal
pciotdeline tiihtsus. Euroopa Liidu direktiivides
toodud olulised ohutusn6uded on niitid kavas
ka Venemaal sisse viia seadusandlusse ia luua
sellega ldbipaistev kahetasandiline normdo-
kumentide ia 6igusaktide siisteem. Ulemine
tasand on tehnilised Sigusaktid (seadused,
miirused) ja alumine tasand nende juurde
kuuluvad harmoneedtud standardid.
Seadus nieb ette kahte liiki standardeid
rahvuslikud ja ettev6tte standardid. Praegused
riiklikud (gosudarswenn6je) standardid
muudetakse rahvuslikeks (natsionaln6je).
Seaduse alusel kaob triiesti selline liik
standardeid nagu hanrkondlikud (otraslev6je)
standardid. Osa neist v6etakse i.ile rahvuslikeks



standarditeks, osast sal ad ettev6tte standardid.
Rahvuslikud standardid peavad seaduse jirgi
baseemma rahvuwahelistel standarditel.
Rahvuslike standardite tihistamiseks ja b
kasutusele ha{umuspirane abreviatuut GOST.

NO\rEMBRIKUU

EYS 838:2003 Katused
Standard kdsideb katuste proiekteerimist,
ehitamist ja ekspluatatsiooni ning on koosk6las
Euroopa Liidu ehitustoodete direktiiviga
89 /106/F;MU

EYS 867:2003 Raudteealased takendused.
Reisiiate ooteplawormid
Standatd kisideb raudteel reisijate ooteplat-
vonnide projekteerimisele, ehitamisele ja
hooldusele esitatavaid n6udeid, h6lmates nii
uusi (ehitatavaid) kui ka olemasolevaid
(rekonstrueeritavaid) ooteplatvorme, juurdepii-
suteid ooteplatvormidele ning juurdepiisuteel
asuvaid iilekdigukohti.

WS 874:2003 K6ne t66tlemise, fflekande ia
kvaliteedi aspektid (STQ. Teenuse
lsraliteedi parameetrite miiiratlused ia
m66tmine. ONP kdneside direktiiviga
98/10/Eti nOutud kdnesideteenuse
pammeetrid
Standatd sisaldab harmoniseeritud miiradusi ia
m66temeetodeid teatud hulga kasutaja poolt
tajttavate teenuse kvaliteedi (Q"S) parameetrite
kohta telefoniteenuse korral. Parameetrid on
vastavuses ONP k6neside dfuektiiviga
98/10/EU. Juhise esimene osa kisitleb
dfuektiivi lisas 3 toodud parameetreid.
Valikuliste ja teiste teenuste kohta vdib vilja
tootada tdiendavaid osasid.
Vastavalt ditektiivile on kiesolevate
parameetrite eesmrfugiks mldradeda objektiiv-
sed ja v6reldavad meetmed kasutajale/kliendile
osutatud teenuste kvaliteedi kohta NRAle.
Piirmiirade kehtestamine QoS-ile ei kuulu
kiesoleva standardi kisidusalasse.

QoS patameetdd on kohaldatavad teenustele,
mis orl reguleedtud k6neside direktiiviga
(98 / 10 / F'tJ) telefoniteenus, olenemata teenuse
osutaja poolt k6ne otstarbeks valitud v6rgu
tehnoloogiast, s.t PSTN, ISDN v6i m6ni teine
tehnoloogia, ning k6ne sihtkohast.

Seaduse juurde on kavas vallz tootada 23
rakendusakti, mis c;iendavalt reguleerivad
tehnilist normi ja standardimist Venemaal.

Anne Laimets
EVS Teataja,toimetaja

STANDARDID

Mdiratletud parameetrid on kohaldatavad
iildkasutatavale telefoniteenusele, olenemata kas
lisateenuseid pakutakse, tellitakse v5i
aktiveeritakse konkreetse k5ne jaoks.

EYS-EN 771-l:2003 Mfiiirikivide spetsifi-
katsioon. Osa 1: Savimtitirikivid (savitel-
lised)
Kiesolev Standard spetsifitseerib mtiiiritises
kasutatavate (nt fassaadi- ja krohvitud
miiiiritised, kandvad ja mittekandvad
miiiiritised, kaasa awarud hoonete ia raiatiste
sisevooderdus ja vaheseinad) savist valmistatud
miiiirikivide omadused ia toimivuskriteedumid.
Standard on ette nihtud kasutamiseks kahe
p6letatud savist miiiirikivide grupi puhul:
Standard miiradeb toote omadused, sealhulgas
m66tmete tolerantsid, samuti tugevuse ia
tiheduse, mille m66trrrisel kasutatakse teistes
standardites esitatud katsemeetodeid.
Standardis midratakse kindlaks toodete
kiesolevale Euroopa standardile vastavuse
hindamise kord.
Standard sisaldab ka kiesolevale Euroopa
standardile vastavate toodete tihistusele
esitatavaid n6udeid.

EVS-EN 6007 9 -14:2003 Gaasplahvatus-
ohtlike keskkondade elektriseadmed.
Osa 14: Plahvatusohupii*ondade elelicri-
paigaldised .

Standardi IEC 60079 kiesolev osa sisaldab
gaasplahvatusohdike keskkondade elektri-
paigaldiste kavandamist, seadmete valikut ia
paigaldamist puudutavaid erin6udeid.
Need n6uded tiiiendavad mitteohtlike piitkon-
dade paigaldisi puudutavaid n6udeid.
Standard kisideb k6iki plahvatusohu-
piirkondade elektriseadmeid ja -paigaldisi
kohtkindlaid, ajutisi, teisaldatavaid, kantavaid ia
kdeshoitavaid.
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Standard kisitleb k6iki paigaldisi pingest
olenemata.
I(iesolev standard ei kiside:
- elektripaigaldisi kaevandustes, kus esineb

kaevandusgaasi,

- elekttipaigaldisi keskkondades, milles
plahvatusohu p6hjustajaks on p6levtolm
v6i -kiud,

- olusid, milles tegevuse iseloomust tulenevalt
esineb ilmne plahvatusoht, nagu nt
l6hkeainete valmistamine ja kiidemine,

- meditsiiniruume.
EYS-EN 13t93:2003 Pakend. Pakend ia
keskkond. Tenninoloogia
Kiesolev standard mzidratleb pakendi- ja kesk-
konna valdkondades kasutatavad m6isted.

EVS-EN 73427:2003 Pakend. Pakendi- ia
pakendiiiitmete alaste Euroopa standar-
dite kasutamise n6uded
Kiesolev standard piirideb n6uded ja kora,
millest lihtudes v6ib pakendeid v6i pakendatud
tooteid turundav isik v6i organisatsioon (tamija)
kokku sobitada viie (mandaadi alusel koostatud)
pakendistandardi ja tihe ftaheosalise) CEN
aruande rakendamisr.

EVS-EN L3428:2003 Pakend. Pakendi
tootmisele ia koostisele rakendatavad
spetsiifilised n6uded. V?iltimine vihen-
damisega tekkekohas
Standard miiradeb protseduurireeglid pakendi
hindamiseks, et tagada vihim materjali mass
ja/v6imaht, mis on vajalik, et sdiliks pakendi:

- funktsionaalsus kogo tarne- ja
kasutusahela ulatuses;

- ohutus ja hiigieenilisus nii toote kui ka
kasutaia/tarbija seisukohast;

- pakendatud toote vastuv6etavus
kasutajale/tarbijale.

Tekkekohas vdhendamise aluseks ei ole tihe
materjali teisega asendamine.
Standard miiratleb ka metoodika ja meneduse
mis tahes ohdike ainete sisalduse
minimeerimiseks, kui selliseid aineid pakendis
leidub ja neid iAatrnekdidustoimingute k?iigus
keskkonda viiakse.
K;iesoleva standardi rakendamise kord on
sitestatud standardis EVS-EN 73427 :2003.

EYS-EN 134322A03 Pakend. Kompostimise
ia biolagunett'tise teel taaskasutatavale
pakendile esitatavad n6uded. Pakendi
l6plikult kdlblikuks tunnistamisel
kasutatava tes"'nise kord ja
hindamislciteedumid
Standard piirideb n6uded ja menetlused
paken$ ja pakendimaterialide kompostitavuse
ia anaeroobseks to6demiseks sobivuse
miiiramiseks, l,ihtudes pakendi neljast
omadusest:

1) biolagunevus,
2) l6hustumine bioloogilisel to6tle-

misel,
3) m6ju bioloogilistele t6otlusptot-

sessidele ning
4) m6iu tekkiva komposti kvaliteedile.

Juhul kui pakend koosneb erinwatest
komponentidest, millest osa on kompostitavad
ja osa mitte, ei ole pakend tervikuna ise
kompostitav. Kui aga komponente on kerge
enne pakendi kdrvaldamist kdsitsi ii&steisest
eraldada, v6ib kompostitavaid komponente
pirast nende eraldamist mittekompostitavatest
komponentidest kisitada jz toodelda
kompostitavatena.
Standard kdsitleb pakendi enda kompostitavust,
kuid ei kiside pakendi sisu jiiiikide
kompostitavuse valdkonna v6imalikke
6igusnorme.
Standard nieli9ette informatsiooni saamise
pakendi toodemise kohta kontrollitavates
jiitmetoodusseadmetes, kuid see ei v5ta
arvesse pakendijiitrneid, mis v6ivad sattuda
keskkonda kontrollimatul viisif nriiteks pdigna.
Sisulist seost kiesoleva standardi 

"i"g 
nelja muu

(mandaadi alusel koostatud) Euroopa
pakendistandardi jz iihe (mandaadi alusel
koostatud) CEN aruande vahel piiritleb
standard EVS-EN 13427 :2003.

EVS-EN 300419:2003Juurdepiiiis ia
terminalid (AT). 2 048 kbit/s digitaalsed
struktuteedtud rcndiliinid (D2048S).
Uhenduse karaktedstikud
Standard spetsifitseerib digitaalsete 2048 kbit/s
struktureeritud rendiliinids korral vabaka-
sutusv6rgus iihenduse kamkteristikutele
kehtestatavad tehnilised n6uded ja restirnise
p6him6tted. Rendiliin tootab kiirusel 2 048
kbit/s ia tamib informatsiooni edastusv6imet
ilma piiranguteta kahendsisaldusele kiirusel 1

984 kbit/s. Kiiruste vahe 64 kbit/s lihendab 8
kHz kadreerimisstruktuuri vastavuses ETS 300
167 ja ITU-T soovitustele G.704 ja G.706.
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Uhendus esidetakse ldbi liideste v6rgu l6pp-
punktis 0Il") ja sisaldab endas mistahes
seadmeid, mis loovad v6rgu l6pp-punkti
(IIITP). Tetminalseadmete vahelised signaalid
on allutatud kahiustustele nende edastuse kestel
tihenduses. Standardis esitatakse kahjustuste
piirviirtused. Standard kitjeldab kasutaiale

pakutava tendiliini teenuse tehnilised
karaktedstikud koos kaasneva liidest mti'intfev a
standatdiga EN 300 41,8 [41.
Standardis kirieldatud teste ei saa sooritada ega

saa rendiliini tarnijz rendiliini talitlust jiilgida sel

ajal, kui rendiliin on teeninduses, s.t kannab
kasutaja liiklust. Testid on ettenahtud sooritada
teenindusse toomisel ja teenindusest v6trnisel,
ehkki ei ole kohustust sooritada neid teste iga
kord, kui rendiliin tuuakse teenindusse v6i
v5etakse teenindusest. Ometi, seet6ttu et
tihendus on struktuteeritud, saab rendiliini
tarnja veatalitlust seirata sel ajal kui liin on
teeninduses.
Standard on rakendatav rendiliinidele, kaasa

arwatud osalise koormusega rendiliinidele, kus
sideloomine v6i vabastamine ei nSua mistahes
protokollivahetust v6i muud sekkumist v6rgu
l6pp-punktis (l.IT").
Standard spetsifitseerib iihenduse n6uete
vastavustestid. Standard ei sisalda testide
teostarnise iiksikasju, ega teavet mistahes
vastavast regulatsioonist.

EYS-EN ISO 6165:2003 Mullatddmasinad.
P6hi6iibid. Sdnavara
Kiesolev standard kehtestab s6navara ja

terminite alluvusji{estuse (hierarhia), mulla-
td6masinatele, mis on kavandatud sooritama

iiirgmisi toid: pinnase ia teiste materialide
kaevamine, laadimine, teisaldamine (ttansport)
ning laotamine ia tihendamine (nt teedel ja

ta:mmidel, kraavide kaevamisel ia ehitusplatsidel
tehtavate to6de kiigus).

EVS-IEC 60364--4-M:2003 Ehitiste elektri-
paigaldised. Osa 4-442 Kaitseviisid. Kaitse
pingehiirete ia elektomagnetiliste hdirete
eest
Standardi IEC 60364 osr 444 esitab iuhised
kaitseks juhtivuse ja kiirguse teel edastuvate
hfirete eest elektdpaigaldistes.
IGesoleva standardi fuhised ei kehti siisteemide
kohta, mis on tiielikult v6i osaliselt avalike
elektdvarustusettev6tete konttolli all (vt IEC
6036+7, klsidusala).
.hlajaama pingealteid osi ia maandurit libiv
maandusvool kutsub esile alajaama pingealdiste
osade potentsiaali olulise t6usu maa suhtes -
maanduspinge, mille viirtus on miitatud

o maandusvoolu vd:irtusega ja

o alzjaama pingealdiste osade maanduri
takistusega.

Maandusvool v6ib esile kutsuda
. madalpingesiisteemi potentsiaali iildist

t6usu maa suhtes ning seega liigpinge
tekkimist, mis v6ib p6hiustada
madalpingeseadmete isolatsiooni
Hbil66ki,

. madalpingepaigaldise pingealdiste osade
potentsiaali iildist t6usu maa suhtes, mis
v6ib suurendada maandus- ja
puutepinget.

Jaotises 443 kirjeldatakse transientliigpingete
piiramisvOtteid, mis v6imaldavad viihendada
paigaldise ja selles paiknevate elektriseadmete
kahjustumisriski vastuv6etava tasemeni.
Selline l?ihenemisviis vastab standardis IEC
60664 esitatud pdhim6tetele isolatsiooni
koordinatsiooni alal. Standard IEC 60664-l
kohustab tehnilisi komiteesid andma nende
poolt standarditavate seadmete kohta sobiv
impulsspingetaluvuse kategooria (liigpinge.
kategooria); see tiihendab, et olenevalt seadme
kasutusviisist ning vastavast liigpinge-
kategooriast peab olema antud selle viihimalt
ndutav impulsspingetaluvus.

K\TALITEET

Eesti Juhtimiskraliteedi Auhinna konkutss
Eesti Kvaliteediauhinna konkurss nimetati kdesoleval aastal iirnber EestiJuhtimiskvaliteedi Auhinna
konkursiks, sest eelmine nimetus viitas liialt toote ia protsessi kvaliteedile, iittes tahaplaanile konkursi
tegeliku sisu, milleks on ettev6tete juhtimise kvditeedi hindamine
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Eesti Juhtimiskvaliteedi Auhinna konkursi eesmdrgid:

Kvaliteedifuhtimisstisteem nafta- ia gaasitddstuses
Eduka koost66 tagajdrlel ISO ning nafta- ia gaasitoostuse vahel on siindinud uus tehniline
septsifikatsioon ISO 9001-l p6hineva kvaliteediiuhtimisstisteemi rakendamiseks selles valdkonnas.
ISO/TS 29001:2003 Petmletm, petmcbemical and natural gas industries. Sutor-specifc qualiy management ystems.

fuguinnmtsforpmduct and seruice saPPh organiqations on ette nihtud tihtse ja iildkasutatava
kvaliteedijuhtimissiisteemi vundamendina kogu maailmas aidates seega vdltida mitmeid erinevaid
siisteeme, mis n6uaksid erinevat sertifitseedmist ja erinevaid auditeid.
Uus dokument koostati ISO/TC 67 Materials, equipmmt and ofsborv sttzcturesforpetm/eum,petmchemical and

in dustrie s ja Ameerika Naftainstituudi API koostoona.

Kvaliteedijuhtimise iuhised tervishoiuasutustes on iimberyaatamisel
2001'. a septembds avaldatud esimene rahvusvaheline seminarikokkulepe IWA 1 pual;ry managenent
ystems - Guide/inuforpmcess impmuements in healtb senice organiryttioas on rimbervaatamisel.
NfA on rahvusvahelises standardimises iiks alternatiivne v6imalus kiireks arenguks ja avaldamiseks.
Vastupidiselt ISO standarditele, mis on koostatud tehnilistes komiteedes, on fWA koostatud avatud
toodihmas m6ne ISO liikme organiseedmisel.

Kaebuste juhtimine
ISO kvaliteediiuhtimise tehnilises komitees ISO/TC 1,76 on viljatootamisel kolm standardikavandit
kaebuste kisitlemise kohta.
ISO 10002 Market based codts of conductr

ISO 1 00 1 B Cortrplaints bandling. G uide lin es for organiqations

ISO 10001 Exterval mstomer diEute resolation mecbanisms

Need standardid kisitlevad kaebusi alates nende ennetamisest kuni vaidluste lahendamiseni. Nende
eesmdrk on ardata organisatsioonidel ai ajada kasvavas piirideta jan saegeli "virtuaalsel" turul.

Juhised ISO 9001ia ISO l4D0Treklaamimiseks
ISO on avaldanud juhised, kuidas ei tohi ja kuidas peab reklaamima sertifitseedmist.

J;irgides uusi ISO juhiseid vildite anrsaamatusi ja ja lausa valet reklaami.
Liihidalt uleb:

m6lemaid vdib kasutada

aastaaryuga (mitte ainult "ISO 9001')

spetsiifiliste terminitega 'ISO 9001 sertifitseerimine" ja "ISO 14001sertifi.tseerimine"

kasutamiseks
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Ara iitle, et teie organisatsioon on "akrediteeritud" (vdlja arvatud kui see on akrediteeritud
sertifi tseerimisorganisatsioon)
Ara kasuta vriljendeid "ISO sertifitseeritud" v6i "ISO sertifitseerimine"
Kasuta viljendeid "ISO 9001 sertifitseetitud"v6i "ISO 9001 sertifitseedmine" ja "ISO 14001
sertifitseeritud" v6i "ISO 14001 sertifitseedmine"
Ara kasuta ISO 9001 fa ISO l400l sertifitseedmismiirke tootel v5i selle pakendil toote
vastavuse korral

toote sertifitseerimine v6i toote garantii
Kasutades tootega seotud informatsioonis k.a reklaamis viitamist ISO 9001 v6i ISO 14001
sertifitseerimisele, ira tee seda viisil, mida v5ib t6lgendada nagu oleks ISO 9001, ja ISO 14001
toote settifikaadid v5i toote garantiid.
Ole korralik ja tdpne oma organisatsiooni ISO 9001 v6i ISO l,400l sertifitseerimisala suhtes, nii
organisatsiooni sertifitseedtud tegevusalade kui ka geogtaafilise asendi suhtes.

: CEN UUDISED
CENiI uued liikmed
Alates l. iaanuaist on CEN uuteks liikrneteks Eesti
Standardikeskus (EYS), Leedu Standardiamet (LST), Poola
Standardikomitee (PIA\D ia Sloveenia Standardiinstituut
(srsT).

- Hiiletamisel jagunevad kaalutud hinled vastavalt Nizza
kokkuleppele jirgmiselt:

29 haalt on Itaalial ([JND, Prantsusmaal (AENOR), Saksamaal pIItD, Uhendatud Kuningfligil (BSD
27 hdCk on Hispaanial (AENOR), Hollandil(I.JEITI), Poolal pKI\Q
l2hadlt on Belgial [BN), Kreekal @LOp, Portugalil QPQ), Tlehhil (CSND, Ungaril (N4SZD
10 hrinlt on Austdal (ON), Rootsil (SIS), Sveitsil (SN[
7 hCdft on Ifuimaal OJSAD, Leedul (LST), Noral (i'{SD, Slovakkial (SUT\I), Soomel (SFS), Taanil pS)
4hCik on Eestil (EVS), Luksemburgil (SEE), Sloveenia (SIST)
3hCdh on Islandil (IST) i" Maltal (MSA)

Pakendid ia pakendii?intmed
Pakendidirekuvr94/62/EU toetuseks koostatud harmoneerinrd pakendistandardite iirnberto6tlus on
l6ppenud. Uute standardite ilmumine on planeeritud aprillis 2004.
Uued kavandid sisaldavad tdhtsaid parandusi nagu nt praktilisi n6uandeid tootjaile ja tarnijatele kuidas
vastavuses pakendidtektiivi oluliste ohutusn5uetega iiles ehitada oma ettev6tte iuhtimissiisteemi.

Teenuste standardimine
CEN eraldab iiha tohkem vahendeid teenuste standardimisele, sest paliudes riikides on teenindussektor
suurem kui tootev. Eelmistel aastatel on tennustest standarditud posti- ja matuseteenuseid. Niitid on
alustatud standardimist veel kahes sektoris - t6lketeenuste ja kinnisvara juhtimises.
T6lketeenuste osas on vajadus ausa konkurentsi huvides m;itirata kvaliteedikriteeriumid t6lkefirmadele
ning tagada teenusepakkujate llbipaistvus ning kvaliteet.
Ehitiste maksumus ei l6pe nende ehitamisega. Sellele jiirgneb teenindus, mis sisaldab endas turvatsuse
tagamist, liftid hooldust, puhastusteenust, kommunaalteenuseid i ne.
Nende teenuste standardimiseks on moodustatud uus tehniline komiteee, kes hakkab koostama
standardeid kinnisvara ning iriteenuste pakkumiste ja hangete juhtimiseks.
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Edendades Krytnarki.
13. novembril toimus Briisselis 140 osav6tjaga edukas seminar Krynarki edendamise teemal.
Seminad ettekanded on ii,les pandud CEN veebilehele aadressilwww.cenorm.be.

ISO UUDISED

trl-aste ISO 14000 Brogrammtt
aitab kogu maailma laste hulgas suurendada keskkonnateadlikkust
Programm aitab laste hulgas t6sta keskkonnateadlikkust ja teha praktilisi
safirme keskkonna patemaks muutrnisel.
Progammi, mis toehrb ISO 1 4000 keskkonnaiuhtimisstandarditele, tootas
viljaJaapan eraorganisatsioon ArTech. Enam kui 50 000 iaapani koolilast
osaleb 2000. a alanud programmis. Niiiid onJaapanis alanud programm
saamas rahvuwaheliseks.
24. oktoob nl 2003 kfujutasid ISO peasekretfu Alan Bryden ja ArTech
peadirektor ptof. Takaya Kawabe Tokios alla vastastikuse tiksteise
m6istnrise memorandumi, milles ISO Kesksekretariaat lubab aktiivset
kaasabi progtammi reklaamimisel. Seda palutakse teha ka k6igil ISO
liikmesorganisatsioonid.l 1 {l digis.
Kolm lasteprogrammi p6him6tet on:

"Plaani-Teosta-Kontrolli-Tegutse" tsiiklit ning kasutama seda
energia iavee kasutamise seiteks ja kokkuhoiuks kodudes.

D Julgustama selliste laste iihenduste tekkimist, mis keskkonnakiisimuste lahendamisel tootaksid
koos kas kohalikul v6i globaalsel tasandil.

Usaldusmergd tarbiiaile ia standardite kasutaiaile maailmatud
Sage[ m6jutavad tarbiiate ostuotsust mitmesugused mirgid, mis on paigutatud kas tootele, selle
pakendile, viliaantud setifikaadile v6i toote v6i teenuse kohta kdivale dokumentatsioonile. Uus
rahvusvaheline standatd on ette nihtud sellistest mdrkidest arusaamiseks ia nende n6uetekohaseks
prigaldamiseks.
ISO/IEC 17030 Conformity assessment. General reqairen ents for tbird-party rnarks of
confortnity
on koostatud pakkumaks iihtset lihenemisviisi kolmanda osapoole sertifitseerimismdrkide kasutamiseks
t:iites seega tekkinud tiihikut ISO/IEC standatdites ja iuhendites ning on adresseeritud nende erinevast
kasutamisest tekkinud erinevate potentsiaalsete probleemide lahendamiseks.
Standardit on kasutamiseks toodete, kvaliteedisiisteemide, teenuste, protsesside, isikute v6i
otganisatsioonide miirgistamisel kolmanda s6ltumatu osapoole poolt.

ISO bro5iifir aitab taftiiaid osaleda standardite koostamisel
Uus broiiiiir Your ooice matters Wby consumers need to participate in standardstnaking,.,and
bow to get inooloed onkoostatud eesmirgiga arendada ja edendada tarbijate osalemist standardite
koostamisprotsessis ning suurendada nende teadlikkust vabatahtlike standardite viirtuslikkusest.
Btoiiitit nditab, millist kasu saavad tarbijad selles protsessis osalemisest ning annab standardimises
osalemise p6him6tted.
Tuuakse ka niiteid standardite kohta, mille koostamist on ta$ijad m6iutanud ning mitnete tarbiiate
esindajate isiklikke kogemusi selles protsessis osalemisest.
Broititit Your uoice matters. lVlry consumers need to paxicipate in standardsmaking...and how to get inuolaed on
tasuta mahalaaditav ISO veebilehelt www.iso. ch
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WTO SEKRETARIAADILT
SAABUNUD TEATISED

Maailma Kaubandusorganisatsiooni WTO sekretadaadilt saabunud 6igusaktide eeln6ud, milles
sisalduvad tehnilised normid v6ivad saada kaubanduse tehnilisteks t6keteks.
Eeln6ude kohta on v6imalik esitada kornmentaarc2 nadalat enne tabelis toodud kuupieva
Majandusministeeriumi Karel Kangro tel625 6397, faks 625 6404, kkangro@mkm.ee
Eeln6ude terviktekstid ja info EVS Teabekeskusest Signe Ruut tel 605 5062, faks 605 5063,
enquiry@evs.ee

\TTO SEKRETARIAADILT
SAABUNUD TBT TEATISED

NUMBER
&
ESITAMS-
KUUPAEV

RIIK TOODE/KAUP/
TEENUS

EESN{ARK
KOMMEN-
TAARIDE
ESITA]\{ISE
VIIi\,IANE
KUUPAEV

G/TBT/N/ZAF/3s
17. september 2003

LOUNAAAFRIKA traktorid tarbiiate ohutus 5. november
2003

G/TBT/N/COL/45
19. september 2003

KOLUMBIA ialan6ud tarbiiate eksitamise
viltimine

16. detsember
2003

G/TBT/N/KOR/56
22. september 2003

KOREA
VABARIIK

mifteautomaatsed
m66tevahendid

tehnilised n6uded
tiiiibikinnituseks

20. oktoober
2003

G/TBT/N/KOR/57
22. september 2003

KOREA
VABARIIK

gaasim66turid tehnilised n6uded
tiiiibikinnituseks

20. oktoober
2003

G/TBTIN/SVN/15
23. september 2003

SLOVEENIA aknad
ICS:91.060.50,

HS: 68.44

standardi muudatus 60 pieva

G/TBT/N/F-EC/34
24. september 2003

EUROOPA
UHeNnusED

selgroogsete loomade
transDort

loomade heaolu ia
ohutus

60 piieva

G/TBT/N/CFfr./30
24. september 2003

SVEITS tubakatooted inimeste tervise kaitse,
tarbiiainfo

60 pieva

G/TBT/N/AUS/21
24. september 2003

AUSTRAALIA kondoomid ohutuse, kvaliteedi ia
tdhususe taeamine

1. november
2003

G/TBT/N/AUS/22
24. september 2003

AUSTRAALTA terapeutilised kaubad inimeste tervise kaitse

ia ohutus
1. november

2403
G/TBT/N/USA/53
25. september 2003

USA mootors6idukid
HS: 8703; ICS:43

inimeste elu ja tervise
kaitse

24. november
2003

G/rw/N/JPN/Ss
25. seotember 2003

JAAPAN sidetetrninalid muudatus
seadusandluses

28. novernber
2003

G/TBT/N/CAN/77
30. seotember 2003

KANADA laste kdimistoolid
ICS:97.190

ohutus 60 pieva

G/TBT/N/EE,C/35
1. oktoober 2003

EUROOPA
UneNouspo

fenthioni sisaldavad
taimekaitsevahendid

keelustamine 60 pieva

G/TBT/N/EEC/36
1. oktoober 2003

EUROOPA
UHENDUSED

teatud aktiivaineid
sisaldavad

taimekaitsevahendid

m6ningate toodete
keelustamine

60 pieva
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G/TBT/N/ARG/13
7

3. oktoober 2003

ARGENTIINA' moototsOidukid n6uded

G/TBT/N/ARG/
138 - 1,t0

3. oktoober 2003

ARGENTIINA m66tevaheodid standardite ja
protseduudde

sltestamine

G/TBT/N/TnA/nl
6. oktoober 2@3

TAI teraskangid ia
varbmatejal
HS:72.74;

ICS: 77.140.60

kaubavahetuse
h6lbustamine

60 pieva

c/rBT/N/JPN/loo
6. oktoober 2003

JAAPAN mibghe aine:
Fluotosulfonic acid (FIS:

28), Tuogsten
hexafluoride (FIS:28),

kahiulik aine: Methyl N-
{ 2-1 -(,1-chlorophenyf)-

tH-pyrazol-3-
yloxymethyl)

$-methoxy)carbamate
(HS:29)

6nnetusiuhttrmite
' ennetamine

30 novernber
2003

G/TBT/N/CZE/80
7. oktoober 2003

TSEHHI toiduained ja
tubakatooted

6igussiisteemi
vastavusse viimine EL

omaga

30. november
2003

G/TBT/N/BRA/131
7. oktoober 2003

BRASIIIJA brutselloosivaktsiin inimeste ja loomade
tenrise aitse

25. november
2003

G/TBTIN/BRA/r32
7. oktoober 2003

BRASIILTA elektrilised
joogipurskkaevud ia

sarnased tooted
(HS:8509.80)

tarbiiaohutus 15. november
2003

GlTB;r/N/SwE/32
7. oktoober 2003

ROOTSI hrleohutusseadmed/
Yarustus

SOI-AS 74, peatii&i II-
2 harmoneerimine

Rootsi
seadusandlusesa

5. detsember
2003

G/TBT/N/NrC/3s
7. oktoober 2003

NICARAGUA looduskaitse-
plistekeskused ja
rehabilitatsiooni-

keskused

looduskaitse 60 pieva

G/TBT/N/NrC/36
7. oktoober 2003

NICARAGUA tsement ohutus 60 pieva

G/TBTIN/NrC/37
7. oktoober 2003

NICARAGUA okotalud taimekaitse ja tewis 60 pieva

G/TBT/N/NrC/38
7. oktoober 2003

NICARAGUA loomsed tooted loomade tends ja

heaolu
60 pieva

G/TBT/N/MD(/83
7. oktoober 2003

MEHHIKO vedela maagaasi
siisteemid, seadmed ia

oaioaldused

ohutusn6uded 18. november
2003

G/TBT /N /T:HA/122
7. oktoobet 2003

TAI teraskangid ia
varbmaterial HS: 7 2.7 4,

ICS:77.140.60

tarbiiakaitse 60 pieva

G/TBT/N/T,IIFX./U
8. oktoober 2@3

MEHHIKO tekstiiltooted, riided ja
lisandid

mlrgistusn6uded' 30. november
2003

G/TBTIN/KOR/58
8. oktoober 2003

KOREA
VABARIIK

autode heitmekontrolli-
seadmed

6husaastatuse
vihendamine

25. november
2003

G/TBT/N/OtvfN/1
9. oktoobet 2003

Oi\fAN ednevad tooted tarbiiakaitse ja ohutus 28. november
2003

G/TBT/N/GBR/IO
9. oktoober 2003

UHENDATUD
KUNINGRIIK

rninguautomaadid muudatused
seadusandluses

detsember
2003

G/TBTIN/SLV/26
10. oktoober 2003

ELSALVADOR sdidukite saaste

m66tevahendid
inimeste tervise kaitse 60 pieva

G/TBTIN/SLY/27
10. oktoober 2003

ELSALVADOR toorjuust HS: 04.06 inimeste tervise kaitse 60 pieva

t

I
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G/TBTIN/SLV/28
10. oktoober 2003

ELSALVADOR j iiiitis lir jiiiitisesegud
HS:21.05

inimeste terrrise kaitse 60 pieva

GlTW/N/SLv/2e
10. oktoober 2003

ELSALVADOR elektromehhaaniline
vattmeeter

ICS:17.040.30

Petnrste ennetamine 60 pieva

G/TWlN/sLv/
30 -34

10. oktoober 2003

ELSALVADOR kala ja koorikloomad
HS:03

inimeste terrrise kaitse 60 pieva

G/TBtr/N/LvA/12
13. oktoober 2003

I-ATI nuikapsa seemned
HS: 120991100, teiste

iuurviljade seemned HS.
720991900

tarbiiakaitse

G/TBTIN/FB.A/25
13. oktoober 2003

PRANTSUSMAA erinevad n6uded
iildkasutatavatele

hoonetele (sisse- ja

viljapilsud,
ventilatsioon ine)

n6uded 60 pleva

G/TBT/N/F\,A/26
13. oktoober 2003

PRANTSUSMAA gaasikiitused
iildkasutatavates

hoonetes

ohutusnduded 60 pleva

G/TW/N/FRA/27
13. oktoobet 2003

PRANTSUSh,{AA kiitte- ja
ventilatsioonisiisteemid
ia tuleohutussiisteemid

n6uded 60 pdeva

c/TBTIN/FRA/28
13. oktoober 2003

PRANTSUST,fAA suitsuandurid n6uded 60 pieva

G/TBT/N/CI{F./31
13. oktoober 2003

SVEITS m66tevahendid n6uete iihtlustamine
FJ. omadesa

10. detsember
2043

G/TBT/N/LVA/13
13. oktoober 2003

I-ATI erinevad tooted n6uded 1. detsember
2003

I

WTO SEKRETARIAADILT SAABUNUD
SPS TEATISED

o

NUMBER
&
ESITAMIS-
KUUPI|EV

RIIK

P-:so
FAU
HVH\V=
.Fg -
>A

TOODE EESIVARK
KOT.TMEN-
TAARIDE
ESITAMSE
\IIIA,TANE
KUUPAEV

G/SPS/N/SLY/+o
7. oktoober 2003

ELSALVADOR koik disid toorruust
(HS:04.06)

toiduohutus 60 pieva

G/SPS/N/SLV/
47-51

7. oktoober 2003

ELSALVADOR k6ik rngid kalatooted toiduohutus 60 pieva

G/SPS/N/CIN-/$8
13. oktoober 2003

TSIILI kdik riigid iihepievased tibud
ia fertiilsed munad

loomatervis 5. detsember
2003

G/SPS/N/CIN-/$9
13. oktoober 2003

TSIILI Argentiina viirsked poagandid taimekaitse 15. oktoober
2003

G/SPS/N/PHL/49
15. oktoober 2003

FILIPIINID k6ik rngid eluskala ia
kalatooted, vee
mikroorganismid,
GMOd sisadavad

biomolekulid ja

ohustatud liisid

toiduohutus

2l



G/SPS/N/NID/OO
15. oktoober 2003

HOLI-AND Holland ja
Hollandisse

toitu
importivad
kolmandad

drsid

t66demata toidud
ja joogid
ICS:65.100

toiduohutirs 60 pdeva

G/SPS/N/EEC/27e
15. oktoober 2003

EUROOPA
UrnNouspo

EUliikmed ja
kolmaodad

EU-sse
ekqportivad
kolmandad

disid

akvakultuurist
p?idnevliha fa kala
(CN 030f 0303 ia
0304). rcs:
67.120.30 kalzja
Italatooted

toiduohutus 45 piieva

GlsPs/N/KOR/146
17. oktoober 2003

KOREA
VABARIIK

k6ik
kaubandus-
patnerid

loomsed tooted
(pii-i"
piimatooted liha ja
lihatooted
mtmatootd)

toiduohutus 5. detsember
2003

G/SPS/N/N7.r-/261
21. oktoobet 2003

UUS MERE]\TAA Vaikse ookeani
saareriieid

viirsked maniokid
ia bambusev6zud

toiduohutus 31. detsember
2003

G/SPS/N/NZL/262
21. oktoober 2003

UUS MEREI\L{A k6ik riigid tenvili ia seemoed:
Avena sativa

ftaer), Cathamus
tinctotius (safloor),
Cicer arietinum
(kilterhemes),
Glycine max
(soiauba),
Gossypium spp.
(puuvi$, Guizotia
abyssinica (safian),
Helianthus annuus
(pievalille),
Hordeum spp.
(oder), Lens
culinaris (liiiitsed),
Lupinus spp.

(opiitr), Medicago
spp. (utsem),
Panicum
miliaceum (hirss),
Phalaris
canariensis
(paelrohi),
Phaseolus spp.
(roheline uba),
Pisum spp.

ftemes), Secale

cereale (rukis),
Setaria italica
(rebasesaba),
Sorghum bicolor
(sorgo), Triticum
spp. (nisu), Vicia
(pruunid oad),
Yigna (oad) jaZea
mavs (mais)

taimekaitse 22. detsember
2003

c/sPS/N/AUS/1ss
21. oktoober 2003

AUSTRAALIA k6ik tiigid toit iiLldiselt toiduohutus 30. detsember
2003

G/SPS/N/PERI65
21. oktoober 2003

PERUU taimed ja

taimetooted
taimelraitse

G/SPS/N/CAN/188
24. oktoober 2003

KANADA Fenhexamid
(ICS:65.100.30,

67.080.20')

toiduohutus

a

a
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G/SPS/N/CAN/18e
24. oktoober 2003

KANADA Propiconazole
(CS:65.100.3Q

67.080.10)

toiduohutus

G/SPS/N/CHN/
23 -26

24. oktoober 2003

HIINA koik digid ja

piirkonnad
ICS 67.120

Polychlorobipheny
ls (PCBs),

N-nitrosamines,
Ben"o(a)pyrene

maksimaalne tase

meteandides

toiduohutus 60fi.rnra

c/sPSlN/cHN/
27 -29

24. oktoober 2003

HIINA k6ik digid ja
piirkonnad

rcs 67.120,
Kaadmiumi,
Kroomiia
elavh6beda

sisaldus toidus

toiduohutus 60 piieva

G/SPS/N/CHN/30
24. oktoober 2003

HIINA koik riigid ja

oiirkonnad
toit toiduohutus 60 prieva

G/SPS/N/CHN/
37 -37

24. oktoobet2O}3

HIINA k6ik riigid ja

piirkonnad
plii, arseeni, raua,
seleeni, tsingi ja

nitriti maksimaalne
lubatud tase toidus

rcs 67.120

toiduohurus 60 p6,eva

G/SPS/N/CHNI38
24. oktoober 2003

HIINA k6ik riigid ja

piirkonnad
Deoxynivalenol

maksimaalne
lubatud tase nisus

ja maisis
ICS 67.120

toiduohutus 60 pieva

c/sPS/N/CHN/39
24. oktoobet 2003

HIINA k6ik riigid ia
piirkonnad

haruldaste
muldade

maksimaalne tase

iuurviliaioitudes

toiduohutus 60 pieva

G/SPS/N/CTN,/rco
27. oktoober 2003

TSIILI k6ik riigid munatooted loomatervis 1. detsember
2003

G/SPS/N/Cril-/161
27. oktoober 2003

TSIIU kdik riigid kitsede ja

lammaste
paliundusmaterial

loomatervis 1. detsember
2003

G/SPS/N/COL/12
27. oktoober2O03

KOLUMBIA k6ik riigid seemnekartul taimekaitse/
territooriumi

kaitsmine
kahiurite eest

17. november
2003

c/sPS/N/EEC/220
31. oktoober 2003

EUROOPA
UHENDUSED

EU liikmed ja

EU-sse
eksportivad
kolmandad

disid

CN Code 1500,
vedeldlid ja -rawad

toiduohutus 45 p6,eva

c/sPs/N/us[/824
5. november 2003

USA kaubandus-
partnerid

jookide
valmistamisel
kasutatavad

tsitrus6lid, mille
tiheduse

paraodamiseks on
kasutatud

eliitseroolestreid

toiduohutus

G/SPS/N/BRA/go
10. november 2003

BRASIILIA Tiiili Beta vulgaris
(suhkrupeet)

imoordin6uded

taimekaitse

G/SPS/N/BRA/81
10. november 2003

BRASIILI.A Tsiili Cacurbiupqo

ftabat6ol'k)
impordin6uded

taimekaitse
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G/SPS/NIKOR/147
10. november 2003

KOREA
VABARIIK

k6ik
kaubandus-
partnerid

loomsed tooted
nagu piim ja

piimatooted liha ja
lihatooted,

mrmatooted

toiduohutus 10. detsember
2003

G/SPS/N/EEC/221
10. november 2003

EUROOPA
UHEI.{DUSED

EU liikmed ja

EU-sse
ekqportivad
ko.lmandad

tngd

puit ja puidust
pakkernaterjal

Peatiikk44 (CN
+n1,ryfr2"m3,
ryn4,4406,4407,

4415,M|Q ja
9,106; ICS:55

taimekaitse 15.iaaruat
2003

G/SPS/N/NZL/263
10. november 2003

UUSMEREMAA k6ik riigid etilleenoksiidiga
fumigeerirud

maitseroheline v6i
maitseained

toiduohutus 7. jaarnm2003

G/SPS/N/USA/82s
11. november 2003

USA k6ik
kaubandus-
partnerid

rauda sisaldavad
dieetlisandid ja

suukaudu v6etavad
ravimid

toiduohutus

G/SPS/N/USA/826
1 1. november 2003

USA k6ik
kaubandus-

partnerid

pestitsiid
N-Propyl-S-

Lactate

toiduohutus/
inimeste
kaitsmine
looma-
/taime-

haisuste eest

24. novernber
2403

G/SPS/NIUSA/827
11. november 2003

USA k6ik
kaubandus-
partnerid

pestitsiid
Imidacloprid

toiduohutusl
inimeste
kaitsmine

looma-
/tante-

haisuste eest

29. detsember
2003

G/SPS/N/USA/828
11. november 2003

USA k6ik
kaubandus-
partnerid

miletseiad ja

nendest tooted
loomatervis

G/SPS/N/USA/829
11. november 2003

USA k6ik
kaubandus-
partnerid

jookide
valmistamisel
kasutatavad

tsitrusdlid, mille
tiheduse

parandamiseks on
kasutatud

sliitseroolestreid

toiduohutus

t

o
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UUED STA}TDARDID JA KAVA}TDID
ARVA]VIUSKUSITLUSEKS

See EVS Teataja osa avaldab andmed uutest
vastuv6etud Eesti standarditest ja avalikuks
arramuskiisiduseks esitatud standardite
kavanditest Rahvusvahelise standardite
klassifikaatod (I CS) jargi.
Samas jaotises on toodud andmed nii eesti
keeles avaldatud kui ka j6usrumisteatega Eesti
standarditeks ingliskeelsetena vastuv6etud
rahvusvahelistest ja Euroopa standarditest.
Kuna v5imalusel on ingliskeelsena vasruv6etud
standardi nimetus ja kisitlusala t6lgitud eesti
keelde ja loetelust ei ole aru saada, millised
standardid on t6lgitud eesti keelde, on eesti
keeles avaldatud standardid toodud ka eraldi
nimekirj ana T eataia l6pus.

Eesmdrgiga tagada standardite vastuv6trnine
jargides konsensuse p6himStteid, peab
standardite vastuv6trnisele eelnema standardite
kavandite avalik arvamuskiisidus, milleks
ettenihtud perioodi iooksul on asjasthuvitatuil
v6imalik tutvuda standardite kavanditega ning
teha ettepanekuid.

EVS Teatajas on esitatud arvamuskiisidusele:
1) Eutoopa ja rahvusvahelised standardid, mis

on kavas vastu v5tta Eesti standarditeks
j6ustumisteatega (kavandid kittesaadaval
standardina inglise keeles EVS raamatu-
kogus ja neid saab osta miiiigigrupist; EVS
tehnilistel komiteedel on v6imalik saada
koopiaid orna kdsitlusalaga kokkulan-
gevatest standarditest EVS kontaktisiku
kaudu);

2) Eesti standardite kavandid mis Eesti
sandardimisprogammi /irgi on j6udnud
arvamuskiisitluse etappi Qravandid on
kittesaadavad eesti keeles standardi-
osakonnas, neid saab osta miiiigigrupist);

3) Euoopa (ptEi.I) standardite kavandid, mis
on saadetud liikmetele arwamuskiisiduseks

ftavandid on klttesaadavad EVS raamatukogus,
v.a Eutoopa standarditeks tilev6et^v^te nende
ISO tehniliste komiteede kavandid (prEN ISO),
mille toos EVS ei osale, ja neid saab osta
mtiiigigrupist. EVS tehnilistel komiteedel on
v6imalik saada koopiaid oma kisidusalaga
kokkulangevatest kavanditest EVS kontaktisiku
kaudu).

EVS Teataias on kavandid identifitseeritud
sellele standardite andmebaasis omistatud
projekti numbri jatg (ot prEVS 18958),
kavandite- saamiseks on soovitatav ata n:iidata
ka kavandiga identse standardi tdhis. Teavet
Eesti standardimisprogrammist saab
standardiosakonnast.

Kavandite awamuskiisitlusel on eriti oodatud
teave, kui rahvusvahelist v6i Euroopa
standardit ei peaks vastu v6trna Eesti
standardiks (vastuolu Eesti 6igusaktidega, pole
Eestis rakendatav jt p6hjustel).

ICS
01

03

07
11

13

17

19

21

23
25

ICS POHIRUHMAD

Nimetus
Uldktisimused. Terminoloogia. Standardimine. Dokumentatsioon
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01 ULDKUSIMUSED.
TERMINOLOOGIA.
STANIDARDIMINE.
DOKUMENTATSIOON

UUED STANDARDID

EVS-EN 13551:2003
Hind 229,00
ldentne EN 13551:2003
lnland navlgatlon vessels - Vocabulary
This European Standard gives terms and definitions
cunently used for inland navigation systems and

. thereby facilitates
understanding at an intemational level

EVS-EN ISO 8388:2003
Hind 259,00
ldentne EN ISO 8388:2003
ja identne ISO 8388
Knitted fabrlcs - Types -Vocabulary
This International Standard defines terms for
industrially produced machine knitted fabrics

KAVAN DITE ARVAMUSKUSITLUS

EN 12859:2000/prAl
ldenlne EN 12859:2001/prA1 :2003

26

Gypsum blocks - Definitions, requirements and test
methods
This European Standard specifies the characleristics
and performance of gypsum blocks with smooth faces
for which the main intended uses are construction of
non-load bearing partitions or independent wall linings
and the fire protection of columns, liff s

EVS JUHEND 7
ldentne EVS JUHEND 7:
ja identne ISO/IEC Guide 73:
Rlskihaldus. S6navara.Standardites kasutamlse
suunlsed
Juhend annab standardite koostajaile riskihalduse
terminite 0ldistatud mSdratlused. Juhend on m6eldud
Olddokumendiks riskihalduse aspekte sisaldavate
stand'ardite koostamisel v6i libivaatamisel.

prEN 572-1
ldentne prEN 572-1: 2003
Glass in buildlng - Basic soda lime silicate glass
products - Part 1: Definitions and general physical
and mechanical properties

This Part of this European Standard specifies and
classifies basic glass products, indicates their chemical
composition, their
main physical and mechanical characleristics and
defines their general quality criteria.
Asendab EVS-EN 572-1 :2OOO



prEN 12264
ldentne prEN 122M:2OO3
Health informatics - Categorial structures for
systems of concepts
The purpose of this European Standard is to establish
the characteristics and the compliance rules required to
synthetically describe, by its global categorial structure
(a few highJevel semantic categories and their
organization, instead of thousands of terms), the
organization and conlent of a terminological system in
health, in order to support the exchange oi'meaningful
health information between any terminological systems,
including national and international classificalions or
coding syslems for
healthcare, and using different national languages
within Europe

03 SOTSIOLOOGIA. TEENUSED.
ETTEVOTTE ORGANISEERIMINE JA
JUHTIMINE. HALDUS. TRANSPORT

KAVAN DITE ARVAM US KUSITLUS

prEN ISO 14815
ldentne prEN ISO 14815:2003
ja identne ISO/DIS 14815:2003
Road transport and traffic telematics - Automatic
vehicle and equipment identification - System
specifications
This document defines a generic AVI/AEI System
specification for nominalAVl/AEl to provide an enabling
Standard, which, whilst allowing the system specifier to
determine the performance levels and operating
condilions, provides a framework for nominal
interoperability

07 MATEMAA'TIKA.
LOODUSTEADUSED

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 6887-2:2003
Hind 109,00
fdentne EN ISO 6887-2:2O03
ja identne ISO/DIS 6887-2
Microbiology of food and animal feeding stuffs -
Preparation of test samples, initial suspenslon and
decimal dilutions for
microbiological examination - Part 2: Specific rules
for the preparation of meat and meat products
This Standard only describes method of preparation
that are applicable to several microorganisms
simulataneously

11 TERVISEHOOLDUS

UUED STANDARDID

EVS-EN 60601-2-51 :2003
Hind 259,00
ldentne EN 6060'l-2-51
ja identne IEC 60601-2-51
Medical electrical equipment - Part 2-51: Particular
requirements for safety, including essential
performance, of recording and analysing single
channel and multichannel electrocardiographs

Establishes particular requirements, in addition to the
requirements of IEC 60601 -2-25, for the safety,
including essential performance of recording and
analysing single channel and multichannel
electrocardiographs

KAVAN DITE ARVAM USKI.JSFLUS

EN 13544-1:20011prA1
ldentne EN 1 35.44-1 :2001 lprAl :2003
Respiratory therapy equlpment - Part 1: Nebulizing
systems and their components
This European Standard specifies requirements for
nebulizing systems for the delivery of drugs in an
aerosol form to humans
through the respiratory system.

13 KESKKONNA- JA TERyTSEKATTSE.
OHUTUS

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

EN 54-7:200AlprA2
ldentne EN 54-7:2000/pr A2:2O03
Fire detection and fire alarm systems - part 7:
Smoke detectors - Point detectors using scattered
light,
transmitted light transmitted or ionization
This standard specifies requirements, lest methods and
performance criteria for point smoke deteclors that
operate using scattered light, transmitted light or
ionization, for use in fire detection and fire alarm
systems for buildings (see EN 54-1:1996).

EN 671-2:2001/prAl
ldentne EN 671 -2:200 1 lpr A1 :2O03
Fixed firefighting systems - Hose systems -part2:,
Hose systems with lay-flat hose
This standard specifies requirements and methods of
tests for construction and performance of fire hose
systems with lay-flat
hose for installation in buildings and other construction
works, permanently connected lo a water supply, for
use by the occupant

EN 12416-1:2001/prAl
f dentne 1 241 6 1 :2ol|lprAl :2003
Fixed flrefighting systems - Powder systems -
Part 1: Requirements and test methods for
components
This European Standard specifies requirements and
test methods for malerials, construction and
performance of components intended for use in powder
firefighting systems complying with prEN 1241&
2:2000.

prEN 1366-3
ldentne prEN 136G3:2003
Fire resistance tests for service installations - part
3: Penetratlon seals
This Part of EN 1366 specifies a method of test and
criteria for the evaluation of the ability of a penetration
sealing system to
maintain the fire resistance of a separating element at
the position at which it has been penetrated by a
service. Excluded are
chimneys, air ventilation systems, fire rated ventilation
ducts, fire rated service ducls, shafts and smoke
extraction ducts
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il' KESKKONNA. JA TERYISEKAITSE.
OHUTUS
KAVANDITE ARVAMUSKOSITLUS

prEN 1366-8
ldentne prEN 136G8:2003
Fire resistance tests for servlce installadons -
Part 8: Smoke extractlon ducts
This Part of this European Standard specifies a test
method for determining the fire resistance of smoke
extraction ducls. lt is applicable only to smoke
extraction ducts that pass through another fire
comparlment from the fire compartment to be extracted
in case of fire. lt represents fire exposure of a fully
developed fire.

prEN 1486
ldentne prEN 1486:2003
Protective clothing for fire-fighters - Test methods
and requirements for reflective clothing for
specialised fire-fighting
This standard specifies test methods and minimum
performance requirements for refl ective protective
clothing used in specialised fire'fighting.
Asendab EVS-EN 1486:2001

prEN 1486
ldentne prEN 1486:2003
Protective clothing for fire-fighters - Test methods
and requirements for reflective clothing for
specia lised fire-fi ghti n g
This standard specifies test methods and minimum
performance requirements for refl ective protective
clothing used in specialised fire'fighting.
Asendab EVS-EN 1 486:2001

prEN 1948-l
ldentne prEN 1948-1 :2003
Stationary source emlssions - Determinatlon of the
mass concentration of PCDDs/PCDFS and dioxln-
like PGBs - Part l: Sampling
This part of the Standard specifies the sampling of
PCDDs/PCDFs. lt is an integral part of the complete
measurement procedure.
The use of the other two parts EN 194&2:2003 and EN
1948-3:2003 describing exlraction and clean-up and
identification and quantification, respectively, is
necessary for the determination of the PCDDs/PCDFs.
Asendab EVS-EN 1 948-1 :1 999

prEN 1948-2
ldenlne prEN 1948-2:2003
Stationary source emisslons - Determination of the
mass concentratlon of PCDDs/PCDFS and dloxln-
fike PCBs -Part2:

.Extraction and clean'up of PCDDs/PCDFS
The present Part of this Standard specifies the
extraction and clean-up procedures of the sampled
PCDDs/PCDFs. lt is integral part of the complete
measurement procedure. The use of the other two
parts EN 1948-1:2003 and EN 194&3:2003 describing
sampling or identification and quantification,
respectively, is necessary for the determination of the
PCDDs/PCDFs.
Asendab EVS-EN 1948-2:1999

prEN 1948-3
ldentne prEN 1948-3:2003
Statlonary source emissions - Determlnation of the
mass concentration of PGDDs/PCDFs and dioxin-
like PCBs - Part 3:

28

ldentificad_on and qua ntifl catl on of PGDDs/PC DFs
The present Part ofthe Standard specifies the
identification and quantification procedures of the
sampled PCDDs/PCDFs. lt is an integral part of the
complete measurement procedure. The use of the
othertwo Parts of this Standard, EN 1948-1:2003 and
EN 1948-2:2003, describing sampling and extrac{ion
and clean-up, respectively, is necessary for the
determination of lhe PCDDs/PCDFs.

prEN 12101-10
ldentne prEN 12101-10:2003
Smoke and heat control systems - Part 10: Power
supplies
This part of prEN 12101 specifes lhe product
performance requirements, classifications and test
methods for which comprise
the power supply equipmenl designed for use in smoke
and heat control systems. This standard specifies
requirements and gives test methods and evaluation of
conformity for power supply equipment, primary and
secondary that are intended to be
installed in smoke and heat conlrol systems in
buildings

prEN 12940
ldentne prEN 12940:2003
Footwear manufacturlng wastes - Waste
classification and management
This European Standard specifies the process steps
which are involved in the generation of the waste from
footwear manufacture and the usual waste
management practices. lt also establishes a European
list of the usual wastes generated during the footwear
manufacturing process.
Asendab EVS-ENV 12940:2000

ti KESKKONNA- JA TERYTSEKATTSE.
OHUTUS

KAVANDITE ARVAMUSKTJSITLUS

prEN 14816
ldentne prEN 14816:2003
Fixed firefighting systems - Water spray systems -
Deslgn annd installatlon
This standard specifies requirements and gives
recommendations for the desig, installation and
maintenance of fixed deluge water spray systems
intemal and extemalto buildings and industrial plant

prEN fSO 15791-1
ldentne prEN ISO 15791-1:2003
ja identne ISO 15791-1:2002
PlasUcs - Development and use of Intermediate-
scale fire tests for plastlcs products - Part l:
General guidance
Das vorliegende Dokument liefert eine
Rahmenanleitung f0r die Entwicklung und Anwendung
von Brandversuchen im mittleren
Maf3stab fiir Ezeugnisse, die vollstdndig oder teilweise
aus Kunststoff bestehen

17 METROLOOGTA JA MooTMrNE.
T }USTTEUSED NAHTUSED

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEN ISO 16032
fdenlne prEN ISO 16032:2O03
ja identne ISO/FDIS 16032:2003



Acoustics - Measurement of sound pressure level
from service equipment in buildings - Engineering
method
This European Standard specifies methods for
measuring the sound pressure level from service
equipment in buildings installed rigidly to building
structures. This European Standard covers specifically
measurements of sanitary installations, mechanical
venlilation, heating and cooling service equipment, lifts,
rubbish chutes, boilers, blowers, pumps and other
auxiliary service equipment, and motor driven car park
doors, but can also be applied to other equipment
attached to or installed in buildings

23 ULDKASUTATAVAD HUDRO- JA
PNEUMOSOSTEEMID JA NENDE

UUED STANDARDID

EVS-EN 60335-2-67:2003
Hind 109,00
ldentne EN 6033t2-67 :2OO3
ja identne IEC 6033$2-67
Household and similar electrical appliances - Safety
- Part2$7: Particular requirements for floor
treatrnent and floor
cleaning machines, for industrial and commercial
use This standard applies to electrical motor-operated
floor polishing (including waxing and buffing), scrubbing
and grinding, scariffing and carpet shampooing
appliances primarily designed for industrial and
commercial use, with or without attachments,
inclu
Asendab EVS-E N 60335-2-67 :2OO 1

KAVANDITE ARVAMUSKOSFLUS

EN 132145-6:200?prAl
ldentne EN 1344$6:2002/prAl :2003
Unfired pressure vessels - Part 6: Requirements for
the design and fabrication of pressure vessels and
pressure parts constructed from spheroidal
graphite cast iron
This European Standard specifies requirements for the
design, materials, manufacturing and testing of
pressure vessels and
pressure vessel parts intended for use with a maximum
allowable pressure, PS, equal or less 50 bar and shell
wallthicknesses
not ex

prEN 13094
ldentne prEN 13094:2003
Tanks for the transport of dangerous goods -
Metallic tanks with a working pressure not
exceeding 0,5 bar - Design and
cconstruction
This European Standard specifies minimum
reguirements for the design and construction of metallic
tanks wiih a maximum working pressure not exceeding
50 kPa gauge used for the transport of dangerous
goods by road and railforwhich Tank Code "G'is
given in chapter 3.2 of ADR [2]. lt also includes
requirements for a system of identification of materials
used in the construction of these tanks.

23 ULDKASUTATAVAD HUDRO- JA
PNEUMOSUSTEEMID

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS
prEN 13616
ldentne prEN 13616:2003
Overfill prevention devices for staUc tanks for liquid
petroleum fuels
This standard specifies the minimum performance and
construction requirements for various types of overfill
prevention devices which are limited to static tanks of
shop fabricated manufacture both metallic and non
metallic. lt covers devices for underground tanks and
also above ground tanks with a maximum height of 5 m

prEN 14870-l
ldentne prEN'14870-t2A03
ja identne ISO 1559G1:2001
Petroleum and natural gas industries - Induction
bends, fittings and flanges for pipeline
transportation systems - Paft 1: Induction bends
This part of prEN 14870 specifies the technical delivery
condilions for bends made by the induction bending
process for use in pipeline transportation syslems for
lhe petroleum and natural gas industries as defined in
lso 13623

prEN 14870-l
ldentne prEN 14870-1 :2003
ja identne ISO 1559G1:2001
Petroleum and natural gas industries - Induction
bends, fittings and flanges for pipeline
transportation systems - Part 1: Induction bends
This part of prEN 14870 specifies the lechnical delivery
condilions for bends made by the induction bending
process for use in pipeline transportation syslems for
the petroleum and natural gas industries as defined in
lso 13623

25 TOOTMISTEHNOLOOGIA

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEN ISO 156f4-6
ldentne prEN ISO 15614-6:2003
ja identne lSO/DlS 15614-6:2003
Specification and qualification of welding
procedures for metallic materials - Welding
procedure test - Part 6: Arc welding of copper and
its alloys
This standard is part of a series of standards. Details of
this series are given in EN ISO 15607, Annex A. This
standard specifies how a welding procedure
specification is qualified by welding procedure tests.
This standard defines the conditions for the execution
of welding procedure tests and the range of
qualification for welding procedures for all practical
welding operations within the range of variables listed
in clause 8.

prEN fSO 17641-1
ldentne prEN ISO 17M1-1:2003
ja idenlne fSO/FDIS 176'41-1:2003
Destructive tests on welds in metallic materials -
Hot cracking tests for weldments - Arc welding
processes - Part l: General

29



This standard gives an introduction to the fundamentals
of hot cracking in weld metals and parent alloys, and
briefly describes the
tests available for arc welding processes

prEN ISO17641-2
ldentne prEN ISO 17U1-2:2OO3
ja identne ISO/FDIS'l784'l -2:2043
Destructive tests on welds in metalllc materials -
Hot cracking tesb for weldments - Arc welding
processes - Part 2: $elfrestralnt tesb
This standard specifies lhe required specimens, the
test piece dimensions and the procedures to be
followed to carry out self-restraint hot cracking tests

prEN fSO 1764.2-1
fdentne prEN ISO 17M2-1:2043
ja identne ISO/FDIS 17642-1:2003
Destructive tests on welds in metallic materials -
Cold cracking tests for weldments - Arc welding
processes - Part 1: General

This standard describes the fundamenlals of cold crack
formation and the principles of cold cracking tests.
These tests can be used to determine the cold cracking
sensitivity of welding consumables, parent malerials,
weld metal. The most common tesls are described
(afler refened to hydrogen cracking

prEN fSO 17642-2
fdentne prEN ISO 17M2-2:2OO3
ja identne ISO/FDIS'17642-2:2OO3
Destructive tests on welds in metallic materials -
Cold cracking tests for weldments - Arc welding
processes - Patt2: Selfrestraint tests
This standard specifies the sizes of the test pieces, the
specimens and the procedures for carrying out
selfrestraint cold cracking tests by: - CTS(Controlled
Thermal Severity){est - Tekken (U-groove) or Lehigh
(Y-groove) tesi in order lo obtain information about
the cold cracking sensitivity during welding

prEN fSO 176423
ldentne prEN ISO 17642-3:2O03
ja identne ISO/FDIS 17642-3:2003
Destructive tests on welds in metallic materials -
Cold cracking tests for weldments - Arc welding
processes - Part 3: Extemally loaded tests
This European Standard specifies the sizes of the
backing plates, specimens and procedures for carrying
out extemally loaded cold cracking tests by implant-lest
in order to obtain information about the cold cracking
sensitivity during welding

prEN ISO 17562
ldentne prEN ISO 17ffi2:2003
ja identne ISO/FDIS '17662:20O3
Welding - Calibration, verificatlon and validatlon of
equlpment used for weldlng, Including ancillary
actvities
This standard specifies requirements to calibration,
verification and validation of equipment used for:-
control of process
variables during fabrication,or - control of the
properties of equipment used for welding or welding
allied processes,where the resulting output cannot be
readily or economically documented by subsequent
monitoring, inspection and testing. This regards
process variables infl uencing the fitness-for-purpose
and in particular the safety of the fabricated product
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KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEN 14829
ldentne prEN 14829:2003
Independent gas-flred flueless space heaterc for
nominal heat input not exceedlng 6 kW
This document specifies, for the purpose of type
examination, the requirements and test methods for
construclion, safety, marking and rational use of
energy of 2nd and 3rd family gas-fired domestic
flueless space heating appliances having a nominal
input not exceeding 6 kW (based on net calorific
value).

29 ELEKTROTEHNIKA

UUED STANDARDID

EVS-EN 60454-3-1 6:2003
Hind 92,00
ldentne EN 60454-$16
ja identne IEC 6045+3-16
Pressu re-sensitive a dhesive tapes for electrical
purposes - Part 3: Specificatlons for individual
materials - Sheet 16: 25 TOOTMISTEHNOLOOG
Polyester fi lm/glass filament combinations with
pressure-sensitive adhesive Contains the
requirements for polyester film/glass filament
combination tapes with pressure-sensitive adhesive.
Materials which conform to this specification meet
established levels of performance. However, lhe
selection of a material by a user for a spe

EVS-EN 60454-3-1 8:2003
Hind 83,00
ldentne EN 60454-3-18
ja identne IEC 6045+$18
Pressure-sensitive adhesive tapes for electrical
purposes - Part 3: Specifications for individual
materials - Sheet 18: Polypropylene film tapes with
pressure-sensitive adhesive
Contains the requirements for polypropylene film tapes
with a pressure-sensitive adhesive. Materials which
conform to this specification meet established levels of
performance. However, lhe selection of a material by a
user for a specific application

29 ELEKTROTEHNIKA
KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

EVS-EN 60454-3-1 9:2003
Hind 92,00
ldentne EN 6M54-3-19
ja identne IEC 6045+3-19
Pressure-sensitlve adheslve tapes for electrical
purposes - Part 3: Specificatlons for individual
materials - Sheet 19: Tapes
made from various backing materials with
pressure-sensitlve adhesive on both sldes
Contains the requiremenls for pressure'sensitive
adhesive tapes made with various backing materials
with both sides covered with a pressure-sensilive
adhesive. Materials which conform to this specification
meet established levels of performance.
However,

I
IA



EVS-EN 6068&l:2003
Hind 101,00
ldentne EN 6068+1
ja identne IEC 6068+1
Flexible Insulating sleevlng - Part l: Definidons and
general requirements
Applicable to flexible insulating sleeving primarily for
insulating conductors and connectors of electrical
apparatus. Some of the $pes of sleeving are also
suitable for binding, identification, environmental
sealing and mechanical protection. This siand

EVS-EN 606M-2:20021 A1 :2003
Hind 66,00
ldentne EN 60684-2:1 997 I A1
ja identne IEC 60684-2:1997141
Ff exibf e lnsulating sleeving - Part 2: Methods of test
This part of IEC 60684 gives methods of test for flexible
insulating sleeving, including heat shrinkable sleeving
intended primarily for insulating electrical conductors
and connections of eleclrical apparatus, although they
may be used for other purposes

EVS-EN 60999-2:2003
Hind 130,00
ldentne EN 60999-2
ja identne IEC 60999-2
ConnecUng devices - Electrical copper conductors
- Safety requlrements for screw-type and
screwless-type clamping units -
Part2:. Particular requirements for clamping units

for conductors above 35 mm2 up to 300 mm2
(lncluded)
Applies to screw-type and screwless-type clamping
units for connecting devices, either as separate entities
or as integral parls of equipment, for the conneclion of
electrical copper conductors (complying with IEC
60228), rigid stranded and/or flexible, h

EVS-EN 60999-2:2003
Hind'130,00
ldentne EN 60999-2
ja identne IEC 60999-2
Connecting devices - Electrical copper conductors
- Safety requirements for screw-type and
screwless-type clamping units -
Patt2: Particular requirements for clamplng units

for conductors above 35 mm2 up to 300 mm2
(included)
Applies to screw-type and screwless-type clamping
units for connecting devices, either as separate entities
or as integral parts of equipment, for the connection of
electrical copper conductors (complying with IEC
60228), rigid stranded and/or flexible, h

KAVANDTTE ARVAMUSK09TLUS

EVS 873
ldenlne SFS 5610:2003:
ja identne EVS 873:2003:
Olmes ja samalaadsetes oludes kasutatavad
pistikud Ja pistikiihendused. 0ldn5uded
Kiesolevat standardit kohaldatakse pislikutele ja
kohtkindlalt paigaldatud pistikupesadele, samuti
pikendusjuhtmelele, mida
kasutatakse ainult vahelduwoolu konalja mis on v6i ei
ole kaitsekontaktidega vastustatud. Nende
pingetugevus on Ule 50 V ja

kuni 440 V ning voolutugevus kuni 32 A. Need on ette
ndhtud kasuiamiseks kodumajapidamises v6i
samastes oludes nii sise' kui vilistingimustes.
Kruviiihendusteta kohtkindlate pistikupesade suurim
lubatud vool on 16 A.
K6esolev standard ei kohaldu sltuistatud
paigaldusviisiga seadmekarpidele esitatud ndueiele.
Siiski see kohaldub pinnapealse paigaldusviisiga
seadmekarpidele esitatud nendele n6uetele, mis on
vajalikud pistikupesade katsetamisel.

prENi4841
ldentne prEN 14841 :2003
Discharge procedures for LPG rail tankers
This European Standard specifies operating
procedures for rail tankers used for the transport of
liquefied petroleum gas (LPG) to ensure lhat
discharging can be canied out safely

31 ELEKTROONIKA

UUED STANDARDID

EVS-EN 60068-242:2003
Hind 92,00
ldentne EN 60068-2-42:2O03
ja identne IEC 6OOffi-2-42
Environmental testing -Part242: Tests - Test Kc:
Sulphur dioxide test for contacts and connections
Provides acceleraled means to assess the conosive
effects of atmospheres polluted with sulphur dioxide on
contacts and
conneclions

EVS-EN 60068-2-43:2003
Hind 92,00
ldentne EN 60068-2-43:2003
ja identne IEC 60068-2-43
Environmental testing - Part 243: Tests - Test Kd:
Hydrogen sulphide test for contacts and
connections
Provides accelerated means to assess the effects of
the tarnishing of silver and silver alloys used for
contacts and conneclions

EVS-EN 60512-2-2|2403
Hind 75,00
ldentne EN 60512-2-2
ja identne IEC 60512-2-2
Connectors for electronic equipment - Tests and
measurements - Part 2-22 Electrical continuity and
contact resistance tests
- Test 2b: Contact resistance - Specified test
current method
Defines a standard test method to measure the
electrical resistance across a pair of mated conlacts or
a contact with a
measuring gauge

EVS-EN 60512-2-5:2003
Hind 66,00
ldentne EN 60512-2-5
ja identne IEC 60512-2-5
Connectors for electronic equipment - Tests and
measurements - Part 2-5: Electrical continuity and
contact resistance tests
- Test 2e: Contact disturbance
Defines a standard test method for detecting contact
disturbance of electromechanical components under
specified dynamic
conditions

31



EVS-EN 605124-l:2003
Hind 66,00
ldentne EN 60512-4-1
ja identne IEC 605124-1
Connectors for electronic equipment - Tests and
measurements - Part 4-l: Voltage stress tests - Test
4a: Voltage proof
Defines a standard test method to determine the ability
of a component to withstand specified test voltages
applied in a specified manner

EVS-EN 61643-331:2003
Hind 126,00
ldentne EN 6164$331
ja identne IEC 6164$331
Components for low-voltage surge protective
devices - Part 331: Specification for metat oxide
varistors (MOV)
Details the test specifications for metal oxide varistors
(MOV), which are used for applications up to 1000 V
a.c. or 1500 V d.c. in power line, or lelecommunication,
or signalling circuits. The MOVs are designed to protect
apparatus or personnel, or both

33 SIDETEHNIKA

UUED STANDARDID

EVS-EN 61 290-1 0-l :2003
Hind 155,00
ldentne EN 61290-1G,1
ja identne IEC 6129G10-1
Optical amplifiers - Test methods - Part 10-1:
Multichannel parameters - Pulse method using an
opUcal switch and optlcal spectrum analyzer
Applies to opticalfibre amplifiers (OFAs) using active
fibres, containing rare.earth dopants, curently
commercially available. The uniform requirements for
accurate and reliable measurements of the signaF
spontaneous noise figure as defined in 3.1.18 of

EVS-E N 61 290 -1 0 -2:2003
Hind 126,00
ldentne EN 61290-1G2
ja identne IEC 6129G1G'2
Optical amplifiers - Test methods - Part 10-2:
Mulfchannel parameters - Pulse method using a
gated optical spectrum analyzer
Applies to opticalfibre amplifiers (OFA) using active
fibres, containing rare.earth dopants, cunently
commercially available. The
object is to establish uniform requirements for accurate
and reliable measurements of the signal-sponlaneous
noise figure a

EVS-EN 51 290-1 0-3:2003
Hind 139.00
ldentne EN 6129G1G3
ja identne IEC 6129G1G3
Optlcal amplifiers - Test methods - Part 10-3:
Multlchannel parameters - Probe methods
Applies to commercially available optical fi bre
amplifiers (OFAs) using active fibres conlaining rare-
earth dopants. Eslablishes uniform requirements for
accurate and reliable measurements of the
mullichannel gain and noise paramelers as defined in
rEc

EVS-EN 621484:2OO3
Hind 101,00
ldentne EN 6214&4
ja identne IEC 621484

32

Fibre optic active componenb and devlces -
Package and interface standards - Part 4z PN I x9
plastic optical fibre transcelvers
Provides the physical interface specifications for the PN
1x9 transceiver family for plastic optical fibre

KAVAN DITE ARVAM USKT,SFLUS

prEN 14845-1
ldentne prEN 1484$1 :2003
Test methods for fibres in concrete - Part 1:
Reference concretes
This drafl European Standard specifies the composition
and characteristics of reference concretes to be used
to evaluate the performance of fibres in concrete.

prEN 14845-2
ldentne prEN 1 484$2:2003
Test methods for fibres in concrete - Part2: Effect
on strength
This draft European Standard specifies a method for
determining the volume of fibres to be added to a
Reference Concrete in order to achieve specified levels
of residual flexural strength.

35 INFOTEHNOLOOGIA.
KONTORISEADMED

KAVANDITE ARVAMUSKUSTLUS

EVS JUHEND 7
ldentne EVS JUHEND 7:
ja identne lSO/lEC Guide 73:
Riskihaldus. S6navara.Standardites kasutamise
suunised
Juhend annab standardite koostajaile riskihalduse
terminite Oldistatud mdflratlused. Juhend on m6eldud
Ulddokumendiks riskihalduse aspekte sisaldavate
standardite koostamisel v6i liibivaatamisel.

fSO/fEC 12207:19951A1
ldentne lSO/lEC 12207 :19951A'l:2O02
Infotehnoloogla. Tarkvara elutsiikli protsessid
Standard mSdrab tarkvaraprotsessi 0hise arhitektuuri
tarkvara hankimisele, tamimisele, vSljat6dtamisele,
ekspluatatsioonile ja hooldusele

rsonEc 1s288
ja idenlne fSOnEC 15288:2002
Siisteemitehnika. S0steeml etuts0kll protsessld
See standard rajab Uhise raamstruktuuri, millega
kirjeldada inimese loodud siisteemide elutsOklit. Ta
milSratleb protsesside kogumi ja sellega seolud
terminoloogia. Neid protsesse saab rakendada
s0steemi slrukluuri igal hierarhiatasemel. Nende
protsesside valikkogumeid saab kogu eluts0kli kestel
rakendada s0steemi eluts0kli j6rkude halduseks ja
sooritamiseks. Seda tehakse kaasates k6iki huvitatud
pooli, kusjuures l6ppeesmdrk on kliendi rahulolu
saavutamine-

prEN 12251
ldentne prEN 12251 :2003
Health Informatlcs - Secure user identification for
health care - Management and security of
authenticafion by passwords
This European Standard is designed to improve the
authentication of individual users of health care lT
system, by strengthening



the automatic softrare procedures associated with the
management of user identifiers and passwords, wilhout
resorting to
additional hardware facilities.

prEN13f49-l
ldentne prEN 131491 :2003
Public transport - Road vehlcle scheduling and
control systems - Part 1: WORLDFIP definitlon and
appllcation rules for
onboard data transmlssion
The present European Standard specifies the choice
and the general application's rules of an onboard data
transmission bus between the different equipment for
service operations and moniloring of the fleet. This
applies to equipment installed onboard buses,
trolleybuses and tramways only as part of a bus fleet
operation. lt excludes tramways when they are
operated as part of a
train, subway or melro operation.

prEN 13149-i
fdentne prEN 1314$1 :2O03
Public transport - Road vehicle scheduling and
control systems - Part 1: WORLDFIP definition and
application rutes for onboard data transmission
The present European Standard specifies the choice
and the general application's rules of an onboard data
transmission bus between the different equipment for
service operations and monitoring of the fleet. This
applies to equipment installed onboard
buses, trolleybuses and tramways only as part of a bus
fleet operation. lt excludes tramways when they are
operated as part of a train, subway or metro operation.

prEN ISO 14815
ldentne prEN ISO 14815:2003
ja identne ISO/DIS 14815:2003
Road transport and traffic telematics - Automatic
vehicle and equipment identification - System
specifications
This document defines a generic AVI/AEI System
specification for nominalAVl/AEl to provide an enabling
Standard, which, whilst allowing the system specifier lo
determine the performance levels and operating
conditions, provides a framework for nominal
interoperability

prEN ISO 14816
ldentne prEN ISO 14816:2003
Road transport and traffic telematics - Automatic
vehicle and equipment ldentification - Numbering
and data structure
This document establishes a common framework data
structure for unambiguous identificalion in RTTT/ITS
systems. lt excludes any physical aspects such as
interfaces. lt is neither frequency nor air inlerface
prolocol specific.

37 VISUAALTEHNIKA

KAVANDITE ARVAMUSKOSITLUS

prEN 1010-l
ldentne prEN 101 0-1 :2003
Safety of machinery - Safety requlrements for the
design and construction of printing and paper
converting machines - Part
1: Common requirements
Diese Europ6ische Norm ist eine Typ C-Norm wie in
EN 1070:1998 angegeben. Auf die Maschinen und die
Gef6hrdungen wird

im Anwendungsbereich dieser Norm hingewiesen

43 MAANTEESOIDUKITE EHITUS

KAVANDITE ARVAMUSKOSITLUS

prEN 12252
I dentne prEN 12252:,24O3
Equipplng of liquefied Petroleum Gas (LPG) road
tankers
This European Standard specifies equipment and
accessories for road tankers used for the transport of
Liquefied Petroleum Gas (LPG) and identifies the
equipmenl that is considered necessary to ensure that
filling, transportation and discharge operations
can be carried out safely.
Asendab EVS-E N 12252:2AOO

prEN 13149-l
ldentne prEN 131491 :2003
Public transport - Road vehicle scheduling and
controf systems -Part1: WORLDFIP definition and
application rules for
onboard data transmission
The present European Standard specifies the choice
and the general application's rules of an onboard data
transmission bus between the different equipment for
service operations and monitoring of the fleet. This
applies to equipment installed onboard
buses, lrolleybuses and tramways only as part of a bus
fleet operation. lt excludes tramways when they are
operated as part of a train, subway or melro operation.

45 RAUDTEETEHNIKA

UUED STANDARDID

EVS-EN 60077-5:2003
Hind 170,00
ldentne EN 60077-5:2003
ja identne IEC 60077-5
Railway applications - Electric equipment for rolling
stock - Part 5: Electrotechnical components - Rules
for HV fuses
Gives additional or amended rules for high voltage
fuses as a supplement to those given by IEC 60077-2.
States specifically the characteristics of the fuses, their
service conditions, the tests to be performed, and the
markings

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEN 13149-1
ldentne prEN 13149-1 :2003
Public transport - Road vehicle scheduling and
control systems - Part l: WORLDFIP definition and
applicatlon rules for
onboard data transmisslon
The present European Standard specifies the choice
and the general application's rules of an onboard data
lransmission bus between the different equipment for
service operations and monitoring of the fleet. This
applies lo equipment installed onboard
buses, trolleybuses and tramways only as part of a bus
fleet operation. lt excludes tramways when they are
operated as part of a
train, subway or metro operation.

prEN 13715
ldentne prEN 1 3715:2003

JJ



Railway applicatlons - Wheelsets and bogies -
Wheels -Tread profile

prEN 14730-1
ldentne prEN 14730-1 :2003
Railway appllcadons - Track - Aluminothermic
welding of rails - Part 1: Approvalof welding
processes
This standard defines the laboratory tests and
requirements for approval of an aluminothermic welding
process using welds produced in workshop conditions

prEN 14813-l
ldentne prEN 12t81&1 :2003
Railway Applicafons - Air condiffonlng for driving
cabs - Part l: Comfort parameters
This European Standard is applicable to driving cabs
which are air conditioned or heated / ventilated. These
include:- locomotives;- mainline, suburban or regional
vehicles;- metros;- trams

45 RAUDTEETEHNIKA
KAVAN DITE ARVAMUS KUSITLUS

prEN 1,1813-2
f dentne prEN 1 481 $2:2003
Railway Applications - Air conditloning for driving
cabs - Parl2t Type tests
This European Standard is applicable to driving cabs
which are air conditioned or heated / ventilated. These
includei locomotives; mainline, suburban or regional
vehicles;- metros;- trams

prEN 14817
ldentne prEN 1 481 7:2003
Railway applications - Suspension Components -
Air sprlng control elements

47 LAEVAEHITUS JA MERE-
EHITISED

UUED STANDARDID

EVS-EN 13551:2003
Hind 229,00
ldentne EN 13551:2003
lnland navigaffon vessels - Vocabulary
This European Standard gives terms and definitions
cunently used for inland navigation systems and
thereby facilitates understanding at an inlernational
level

49 LENNIINDUSJA
KOSMOSETEHNIKA

KAVANDITE ARVAMUSKUSTLUS
prEN 14776
ldentne prEN 1 4776:2003
Space engineering - Ground systems and
operations - Telemetry and telecommand packet
utilizatlon
This European Standard addresses the utilization of
telecommand packets and telemetry source packets for
the purposes of remote monitoring and control of
subsyslems and payloads

prEN 14777
ldentne prEN 1 4777 :2003
Space engineering - Multipaction design and test

34

This European Standard specifies the requirements
and recommendations forthe design and test of RF
components and equipment to achieve acceptable
performance with respect to multipaction-ftee operation
in service in space

s3 ToSTE- JA TETSALDUS-SEADMED

KAVAN DITE ARVAMUSKOSTLUS

prEN 13001-l
ldentne prEN 13001-1 :2003
Crane safety - General design - Part 1: General
principles and requirements
This European Standard is lo be used together with
Part2 and Part 3, and as such, they speciff general
conditions, requirements and methods to prevent
mechanical hazards of cranes by design and
theoretical verification. Part 3 is only at pre-draffing
stage; the use of Parls 1 and 3 is not conditional to the
publication of Part 3.

prEN 13001-2
ldentne prEN 13001-2:2003
Grane safety - General design -Part2z Load effects
This European Standard is to be used together with
Part'l and Part 3 and as such they specifr general
conditions, requirements and meihods to prevent
hazards of cranes by design and theoretical
verification. Part 3 is only at pre-draffing stage; the use
of Parts 1 and2 is not conditionalto the publication of
Part 3.

prEN 13852-i
ldentne prEN 13852-1 :2003
Cranes - Offshore cranes - Part 1: General purpose
offshore cranes
This European Standard specifies the requirements for
general-purpose offshore cranes including their
supporting pedeslals or
structures. This standard applies lo cranes
manufactured affer the date of issue of this standard

53 ToSTE- JA TETSATDUS-SEADMED

KAVANDITE ARVAMUSKOSITLUS

prEN ISO 15236-2
ldentne prEN ISO 1523&2:2A03
ja identne ISO/FDIS 15236-2:20O3
Steef cord conveyor belts - Part?z Preferred belt
types
This part of prEN ISO 15236 specifies prefened types
of conveyor belts with steel cords in the longitudinal
direclion as reinforcement. The belt type series in this
part ofprEN ISO 15236 are based on the general
requirements for construction given in prEN ISO 1523&,
1

prEN fSO 152364
ldentne prEN ISO 152364:20O3
ja identne fSO/FDIS 152364.,2003
Steel cord conveyor belts - Part 4: Vulcanlzed belt
jolnts
This part of prEN ISO 15236 specifies design,
dimensions, requiremenls and marking of vulcanized
joints for steel cord conveyor belts



55 PAKENDAMINE JA KAUPADE
JAorussUsteeil,rro

x.tvaN olte anvamus xUsrlus
prEN 148u14
ldentne prEN 14844:2003
Precast concrete products - Box culverts
This Standard deals with both large (structural) and
small (non-structural or light structural) box culverts of
rectangular cross-
section formed monolithically and designed as
continuous elements with a joint detail shaped to allow
the possible incorporation of sealing malerials. Box
culverts may be used for creation of voids below
ground for conveyance and storage.

prEN 14847
ldenlne prEN 14847:2003
Aerosol containers - Tinplate containerc -
Dimensions of the 25,4 mm (one inch) aperture
This European Standard specifies the following
dimensions of tinplate metal aerosol cans wilh 25,4 mm
aperlure: contacl height, outside diameter, inside
diameter and shoulder height. lt is intended to be used
with Wl 00261093 for clinching with valve cups.

prEN 14848
ldentne prEN 14848:2003
Aerosol containers - Metal containers with 25,4 mm
aperture - Dimensions of valve cups
This European Standard specifies the critical
dimensions of valve cups suitable for clinching into
25,4 mm aperture metal aerosol
containers.

This standard is intended to be used with the metal
aerosol containers specified in Wl 00261092 and Wl
00261094.

prEN 14849
ldentne prEN 14849:2003
Aerosol containers - Glass containers - Dimensions
of aerosol femrles
This European Standard specifies defines the
dimensions which are important for an effective
fastening of valves on glass
aerosol containers with 11 mm, 13 mm, 15 mm, 17
mm, 18 mm and 20 mm neck finish, as defined in Wl
00261209.

prEN 14850
ldentne prEN 14850:2003
Aerosol containers - Metal contalners with 25,4 mm
aperture' Measurement of contact height
This European Standard describes a method of
measuring the contact height of the compression
closure between the valve cup
and the aperture of an aerosol container. This standard
applies to aerosol containers with 25,4 mm apertures
as specified in prEN 14847 and Wl 00261094 fitted
with aerosolvalve cups as specifted in prEN 14848.

prEN 14851
ldentne prEN 14851 :2003
Aerosol contalners - Aerosol foam flammability test
This European Standard describes the method of
determining the flammability of an aerosol product
sprayed in the form of a foam, mousse, gel or paste.

prEN 14852
ldentne prEN 14852:2003

Aerosol containers - Determination of the ignition
distance of the spray jet
This European Standard describes a method of
determining the maximum distance between the orifice
of an aerosol container and a flame, that results ignition
and sustained combustion of an aerosol spray. The
standard applies to aerosol products that
have a spray distance of 15 cm or more. lt does not
apply to aerosol containers fitled with a metering valve.

55 PAKENDAMINE JA KAUPADE
JAOTUSSTJStSeMTO
KAVANDITE ARVAMUSKUSTTLUS

prEN 14853
ldentne prEN 14853:2003
Aerosol containers - Enclosed space ignition test
This European Standard specifies a method of
determining the flammability of a product emerging
from an aerosol dispenser in an enclosed or confined
space.

prEN 14854
ldentne prEN 14854:2003
Aerosol containerc - Glass containers - Dimensions
ofthe neck finish
This European Standard specifies the critical
dimensions of the neck fnish of glass aerosol
containers with respect to the thorough and tight
cfosing of valves with femrles defined in prEN 14849,.
They are important to the filler for the adjustment and
control of the crimping operalion to achieve satisfactory
closure integrity.

prEN ISO 16106
ldentne prEN ISO 16106:2003
ja identne ISO/DIS 16106:2003
Packaging - Transport packages for dangerous
goods - Dangerous goods packagings, intermediate
bulk containers (lBCs)
and large packagings - Guidelines for the
application of EN ISO 9001
This Standard applies to the manufaclure, quality
measurement and monitoring of design type approved
dangerous goods packagings, lBCs and large
packagings.

59 TEKSTTTLT- JA
NAI{ATEHNOLOOGIA

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 8388:2003
Hind 259,00
ldentne EN ISO 8388:2003
ja identne ISO 8388
Knitted fabrics - Types - Vocabulary
This Intemational Standard defines terms for
industrially produced machine knitted fabrics

EVS-EN ISO 11641:2003
Hind 66,00
ldentne EN ISO 11641
ja identne ISO 11641
Leather - Tests for colour fastness - Colour
fastness to perspiration
This IntemationalStandard specifies a method for
determining the colour fastness to perspiration of
leather of all kinds at all
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stages of processing, but it applies particularly to
gloving, clothing and lining leathers, as well as leathdr
for the uppers

EVS-EN ISO 11644:2003
Hind 75,00
ldentne EN ISO 11644',2003
ja identne ISO 11644
Leather - Test for adheslon of finish
Depending on the way the leather has been finished,
the adhesion of the finish lo the leather can be so low
over the whole area, or part of it that the finish
separates ftom the leather during use

KAVANDITE ARVAM USKOSITLUS

prEN 14041
ldentne prEN 140211

Resilient, textile and lamlnate floor coverings -
Health, safety and energy-saving requirements
This European Standard specifies the health, safety
and energy saving requirements for: - resilient floor
coverings manufactured
from plastics, linoleum, cork or rubber, excluding loose'
laid mals; - textile floor coverings, excluding loose'laid
mals and rugs; - laminate floor coverings; - floor panels
for loose-laying

prEN ISO 14931
ldentne prEN ISO 14931:2003
ja identne ISO/FDIS 14931:2003
Leather - Guide to the selection of leather for
apparel (excluding furs)
This European Standard gives recommended values
and related tes! methods for apparel leather excluding
furs. This siandard
also specifies the sampling and conditioning
procedures of laboratory samples. This European
Standard does not apply to leather materials with
coating thickness exceeding 0,15 mm.

61 RorVATooSruS

KAVANDITE ARVAMUSKUSTLUS

prENi2940
ldentne prEN 12940:2003
Footwear manufacturing wastes - Waste
classifl cation and management
This European Standard specifies the process steps
which are involved in the generation of the waste ftom
footwear manufaclure
and the usual waste managemenl practices. lt also

establishes a European list of the usual wastes
generated during the footwear manufacturing process.
Asendab EVS-ENV 1 2940:2OOO

prEN ISO 17707
ldentne prEN ISO 17707:2003
ja identne ISO/FDIS 17707:2003
Footwear - Test methods for outsoles - Flex
reslstance
This European Standard specifies a method for
determining the flex resistance of outsoles. This
method is intended to assess
the effect of sole materials and surface pattems on cut
growth. This method is applied to outsoles that, in
accordance with the lest mentioned in clause 6, have a
maximum longitudinal rigidity of 30 newton.

65 PoLLUMAJANDUS

UUED STANDARDID

EVS-EN 60335-2-71 :2003
Hind 92,00
f dentne EN 6033$2-7 1 :2003
ja identne IEC 6033$2-71
Household and similar electrlcal appliances - Safety
- P art 2-7 1 : Particular requirements for electrical
heating appllances for
breedlng and rearing animals
Deals with the safety of all kinds of electrical heating
appliances for rearing and breeding livestock.
Examples are heat-radiating appliances, electrical
sitting-hens, incubators, chicken breeding units and
heating plates for animals. For room heaters, s
Asendab EVS-EN 6O3352-7 1 :2001

EVS-EN 60335-2€6:2003
Hind 101,00
ldentne EN 6033$'2-86:2003
ja identne IEC 6033$2-86
Household and similar electrical appliances - Safety
- Part 2€6: ParUcular requirements for electric
flshlng machlnes
Deals with the safety of electric fishing machines, in
which water may be electrified for catching fish or
providing baniers to animals living in water. Examples
are mains-operated and battery-operated electric
fishing machines. The rated voltage of port
Asendab EVS-EN 6033$2-86:2002

KAVANDITE ARVAMUSKOSITLUS

prEN 13684
ldentne prEN 13684:2003
Garden machinery - Scarifiers and aerators - Safety
This European Standard specifies safety requirements
and their verification for the design and construction of
pedestrian controlled integrally powered lawn aerators
and scarifiers which are designed for re-generating
lawns by, for instance, combing
out grass, thatch and moss or cutting vertically into the
lawn face using tines which rotate about a horizontal
axis.

prEN 14017
ldentne prEN 14017:2003
Agricultural and forestry machinery - Solid fertilizer
distributors - Safety
This document, used togetherwith EN'1553, specifies
the safety requirements and their verification for the
design and construction of mounted, semi-mounted,
trailed or self-propelled fertilizer distributors for solid
fertilizer application, i.e. tull width
solid fertilizer distributors, solid fertilizer br6adcasters,
distributors with oscillating tube and line-distributors as
well as solid fertilizer distributors driven by an auxiliary
engine to be used by one operator only, used in
agriculture, horticulture and in forestry.
ln addition, this document specifies the type of
information on safe working practices (including
residual risks) to be provided by
the manufacturer

36



67 TOIDUAINETE TEHNOLOOGIA

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 3657:2003
Hind 66,00
ldentne EN ISO 3657:2003
ja identne ISO 3657
Anlmal and vegetable fats and oils - Determination
of saponification value
This Intemational Standard specifies a method for the
determination of the saponification value of animal and
vegetable fats and
oils

EVS-EN ISO 9832:2003
Hind 83,00
ldentne EN ISO 9832:2003
ja identne ISO 9832:2003
Animal and vegetable fats and oils - Determination
of residual technical hexane content
This Intemational Standard specifies a method for the
determination of the residual technical hexane contenl
of animal and vegetable fats and oils (refened lo as
fats hereinafler). the method is suitable for the
determination of hexane contents between

71 KEEMILINE TEHNOLOOGIA

KAVANDITE ARVAMUSKT,SITLUS

prEN 14808
ldentne prEN 14808:2003
Surfaces for sports areas - Determination of shock
absorption
This European Standard specifies three methods for
the determination of shock absorption characteristics of
sports surfaces, of which method 'l is considered to be
the reference method.

prEN 14809
ldentne prEN 14809:2003
Surfaces for sports areas - Determination of vertical
deformation
This European Slandard specifies three methods of
test for the determination of the vertical deformation
characteristics of sports surfaces

prEN 14810
ldentne prEN 1481 0:2003
Surfaces for sports areas - Determinatlon of spike
resistancE
This European Standard specifies a method for the
determination of the resistance to spikes of a sports
surface.

prEN 148J1
ldenlne prEN 14831 :2003
Fasteners - Tightening performance - Torgue/Angle
simplifted test method
This European standard specifies a test method for
fasteners with ISO metric thread from M6 to M16 and
with propefi classes 8.8 to 12.9 for bolts and screws
and with property classes 8 to '12 for nuts, to check
their tighlening performance in the
elastic range

75 NAFTA JA NAFTATEHNOLOOGIA

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 8754:2003
Hind 75,00
ldentne EN ISO 8754:20O3
ja identne ISO 8754
Naftasaadused. V?i?ivllsisaldusg miiramine.
Energiat dispergeeriv X-kiirguse
fluorestsenbmeetod
This Internalional Standard specifies a method for the
determination of the sulfur content of petroleum
products, such as naphtas, unleaded motor gasolines,
middle distillates, residua fuel oils, base lubricating oils
and components
Asendab EVS-EN ISO 8754:2000

75 NAFTA JA NAFTATEHNOLOOGIA

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEN 12697-24
ldentne prEN 1 2697-24:20O3
Bituminous mlxtures - Test methods for hot mix
asphalt -Part24: Resistance to fatigue
This European Standard specifies the methods for
characterising the fatigue of bituminous midures by
altemative tests, including
bending tests and direct and indirect tensile tests. The

tests are performed on compacted bituminous material
under a sinusoidal loading or other controlled loading,
using different types of specimens and supports.

prEN 13358
ldentne prEN 13358:2003
Bitumen and bituminous binders - Determination of
the disUllation characteristics of petroleum cut-
back bitumen products

This European Standard specifies a method for the
determinalion of the distillalion characteristics of
petroleum cut-back bitumen producls (petroleum cut-
back includes in this standard, the cut-back and the
fluxed bitumens

prEN 13616
ldentne prEN 1 3616:2003
Overfill prevention devices for static tanks for liquid
petroleum fuels
This standard specifies the minimum performance and
construction requirements for various types of overfill
prevention devices which are limited to static tanks of
shop fabricated manufacture both metallic and non
metallic. lt covers devices for underground
tanks and also above ground tanks with a maximum
height of 5 m

prEN 13617-i
fdentne prEN 13617-1:2003
Petrol filling stations - Part 1: Construction and
performance of dispensers
This European Standard applies to metering pumps,
dispensers and remote pumping units to be installed at
pelrolfilling slations, designed to dispense liquid fuels
into the tanks of motor vehicles, boats and light aircrafl
and into portable containers at
flow rates up to 200 l.min-1, and inlended for use and
storage at ambient temperatures between -20 'C and
+40 "C. Additional
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measures can be required for use and storage at
temperatures outside this range and is to negotiate
between the manufacturer

prEN 14832
ldentne prEN 14832:2003
Petroleum and related products - Determination of
the oxidation stability and corroslvity of phosphate
ester flulds
This European Standard specifies a method lo assess
the resistanceto oxidation of a phosphate ester fluid
under accelerated oxid2ing conditions, together with
the conosive effeci on copper and steel during ageing.

prEN 14833
ldenine prEN 14833:2003
Petroleum and related products - Determinadon of
the hydrolytic stability of phosphate ester fluids
This European Standard specifies a method for the
determination of the resistance of a phosphate ester
fluid to increasing acidity under accelerated hydrolysing
conditions.

prEN 14870-1
ldentne prEN 14870-1 :2003
ja identne ISO 15590-1:2001
Petroleum and natural gas industries - Induction
bends, fittings and flanges for pipeline
transportation systems - Part 1:
lnduction bends
This part of prEN 14870 specifies the technical delivery
conditions for bends made by the induction bending
process for use in pipeline transportalion systems for
the petroleum and natural gas industries as defined in
lSO 13623

79 PUIDUTEHNOLOOGIA

KAVAN DITE ARVAMUSKUSFLUS

prEN 14229
ldentne prEN 14229:2003
Wood poles for overhead lines - Requirements
This standard specifies strength, stiffness and durability
requirements for wood poles for overhead lines with
maximum geometrical deviations within the limits given
in EN 12479,5.3

81 KLAAST- JA KERAAMTKA-TooSTUS

KAVANDTTE ARVAMUSK{JSFLUS

prEN 572-l
ldentne prEN 572-1 : 2003
Glass in building - Baslc soda lime silicate glass
products - Part 'l: Definitions and general physlcal
and mechanlcal properties

This Part of this European Standard specifies and
classifies basic glass products, indicates their chemical
composition, their main physical and mechanical
characteristics and defines their general quality criteria.
Asendab EVS-EN 572-1 :2OOO

prEN 572-2
ldentne prEN 572-2:2003
Glass in buildlng - Basic soda lime silicate glass
products - Part 2: Float glass
This Part of this European Standard specifies
dimensional and minimum quality requirements (in
respect ofoptical and visual
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faults) for float glass, as defined in EN 572-J, for use in
building.
Asendab EVS-EN 57 2-2:1999

prEN 572-3
ldentne prEN 572-3:2003
Glass in building - Baslc soda lime silicate glass
producb - Part 3: Pollshed wlre glass
This Part of this European Standard specifies
dimensional and minimum quality requirements (in
respecl of optical, visual and
wire faulls) for polished wired glass, as defined in EN
572-1, for use in building. This Part of this standard
applies only to polished
wired glass supplied in rectangular panes and in stock
sizes.
Asendab EVS-EN 572-3:1 999

prEN 5724
ldentne prEN 572-4:2003
Glass in building - Basic soda lime sillcate glass
products - Part 4: Drawn sheet glass
This Part of this European Standard specifies
dimensional and minimum quality requirements (in
respect of optical and visual
faults) for drawn sheet glass, as defined in EN 572-1,
for use in building.
Asendab EVS-EN 5724:1999

prEN 572-5
ldentne prEN 572-5:2003
Glass In building - Basic soda lime silicate glass
products - Part 5: Pattemed glass
This Part of this European Standard specifies
dimensional and minimum quality requirements (in
respecl of visual and pattem faults) for pattemed glass
as defined in EN 572-1, for use in building. This Part of
this standard applies only to pattemed glass
supplied in rectangular panes and in stock sizes.
Asendab EVS-EN 572-5:1999

prEN 572-6
ldentne prEN 572-6:2003
Glass in building - Basic soda lime sillcate glass
products - Part 6: Wired patterned glass
This Part of this European Standard specifies
dimensional and minimum quality requirements (in
respecl of optical and visual faults) for float glass, as
defined in EN 572-1, for use in building. This Part of
this standard applies only to wired pattemed glass
supplied in rectangular panes and in stock sizes.
Asendab EVS-EN 572-6:1999

prEN 572-7
f dentne prEN 572-7 :2003
Glas In buildlng - Baslc soda lime silicate glass
producb -Part7: Wlred or unwlred channel shaped
glass
This Part of this European Standard specifies
dimensional and minimum quality requirements (in
respect of visual and wire faults) for channel shaped
glass, as defined in EN 572-1, for use in building. This
Part pf this standard covers channel shaped
glass supplied in stock sizes and final cul sizes.
Asendab EVS-EN 572-7 :1999

prEN {007-f
ldentne prEN 1007-4:2003
Advanced technical ceramics - Ceramic composites
- Methods of test for relnforcement - Part4:
Determlnation of tensile properties of filament at
amblent temperature



This part of EN 1007 specifies the conditions for
determination oflensile strength and elongation at
fracture of single filaments of
ceramic fibre such as tensile strength, Young modulus
and stress-strain curve. The method applies to
continuous ceramic
filaments taken from tolivs, yams, braids and kniftings,
which have strain to fracture less than or equal lo 5 o/o
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EVS-EN ISO 294-3:2003
Hind 75,00
fdentne EN ISO 294-3:2003
ja identne ISO 294-3
Plastics - Injection moulding of test specimens of
thermoplastic materials - Part 3: Small plates
Asendab EVS-EN ISO 294-3:2000

EVS-EN ISO 604:2003
Hind 117,00
ldentne EN ISO 604:2003
ja identne ISO 604
Plastid. Surveomaduste m55ram ine
This lntemational standard specifies a method for
determining the compressive properlies of plastics
under defined condition
Asendab EVS-EN ISO 604:2000

EVS-EN ISO 3167:2003
Hind 83,00
ldentne EN ISO 3'167:2O03
ja identne ISO 3167
Plastid. Universaalsed proovikehad
This lntemational Standard specifies requirements
relating lo multipurpose test specimens for plastic
moulding materials inlended for processing by injection
or direct compression moulding
Asendab EVS-EN ISO 3167:2000

KAVANDITE ARVAMUSKUSTLUS
prEN 1013-1
ldentne prEN 101 3-1 :2003
Light transmitting single skin profiled plastics
sheetlng for intemal and extemal roofing, wall
cladding and ceiling finishes -
Part 1: General requirements and test methods
This European Standard specifies the general
requirements for light transmitting single skin profiled
plastics sheeting for roofing
inespective of the material used to produce the sheets.
The specific requirements according to the material
itself are given in specific Parts of this standard.
Asendab EVS-EN 101$1 :1 999

prEN 13418
ldentne prEN 13418:2003
Rubber and plastics machines - Wndlng machines
for film or sheet - Safety requirements
Diese Europdische Norm enthilt die
sicherheitstechnischen Anforderungen fOr Konzipierung
und Bau von Maschinen zum Aufirvickeln, Abwickeln
und Umwickeln von flachen Bahnen aus Gummi,
Kunststoffen und Verbundmaterialien bezUglich der in
Abschnitt 4 aufgelisteten signifikanten Gefihrdungen

prEN 148{4
ldentne prEN 14814:2003
Adheslves for thermoplastic piping systems for
fluids under pressure - Specifications

This European Standard specifies the functional
requirements and test methods for adhesives used for
joining the components of unplasticised poly(vinyl
chloride) (PVC-U), chlorinated poly(vinyl chloride)
(PVC-C), acrylonilrile -butadiene-styrene (ABS)
thermoplastic piping systems for fluids under pressure.
lf the adhesive is to be used in thermoplastic piping
systems in contact with water intended for human
consumplion, the fitness of the adhesive shall be tested
and evaluated in accordance with national
or European regulations

prEN 14815-l
ldentne prEN 1481$1 :2003
Adhesives, phenotic and aminoplastic for finger-
joints in lamellae, for load-bearing timber
structures - Part 1:Classification
and performance
This European Standard establishes a classification for
phenolic and aminoplastic polycondensation adhesives
according to their suitability for finger joining of lamellae
to be used in load-bearing timber structures in defined
climatic exposure conditions, and specifies
performance requirements for such adhesives for the
manufacture of load-bearing timber struclures only
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prEN 14830
ldentne prEN 14830:2003
Thermoplastics inspection chamber and manhole
bases - Test methods for buckling resistance
This standard describes methods of test for the
resistance of the base and lower assembly of
thermoplastics inspection chambers and manholes to
extemal ground and water pressure after installation

prEN ISO 5999
ldentne prEN ISO 5999:2003
ja identne ISO 5999:1982
Polymeric materials, cellular flexible - Polyurethane

foam for load-bearing applications excluding carpet
underlay -
Specification
This Intemational Standard specifies requirements for
flexible load-bearing polyurethane foam of the
polyether type

prEN ISO 5383-1
ldentne prEN ISO 6383-1:2003
ja identne ISO 6383-1:1983
Plastics - Film and sheeting - Determlnaffon of tear
resistance - Part 1: Trouser tear method
This part of ISO 6383 specifies a method of
determining the tear resislance of plastic film or sheet
less than 1 mm thick, in the
f6mr of standard trouser-shaped test specimens, tested
under defined conditions of pretreatment, temperature,
humidity and speed of lesting

prEN ISO 6383-2
ldentne prEN ISO 6383-2:2003
ja identne ISO 638&2:1983
Plastics - Film and sheeting - Determination of tear
resistance - P aft 2: Elmendorf method
This part of ISO 6383 specifies a method of
determining the force required to propagate a tear
through a specified distance and
from a specified slit, cut in a test specimen of thin
flexible plastic sheeting or film, under specified
conditions of loading
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prEN fSO 7765-1
ldentne prEN ISO 776*1:2OO3
ja identne ISO 776$'t:1988
Plastics film and sheeting - Determinatlon of impact
reslstance by the free-falling dart method - Part l:
Staircase methods

This part of ISO 7765 specifies methods for the
determinalion of the energy that causes plastics film
and sheet less than 1 mm in thickness to fail under
specified conditions of impact of a ftee-falling dart ftom'
a specified height that would result in failure of 50
% of the specimens tested

prEN ISO 7792-1
ldentne prEN ISO 7792-1:2003
ja identne ISO 7792-1:1997
Plastics - Thermoplastic polyester (TP) moulding
and extrusion materials - Part 1: Designation
system and basis for specifications
This part of ISO 7792 establishes a system of
designation for polyalkylene terephthalate
thermoplastic polyester materials which
may be used as the basis for specification

prEN ISO 7792-2
ldentne prEN ISO 7792-2:2003
ja identne Ba 7792-2:1997
Plastics - Thermoplastic polyester (TP) moulding
and extrusion materials -Patt2: Preparation of test
specimens and determination of properties
This part of ISO 7792 specifies the methods of
preparation of test specimens and the standard lest
methods to be used in determining the properties of
thermoplastic polyester moulding and extrusion
materials

prEN ISO 8295
ldentne prEN ISO 8295:2003
ja identne ISO 8295:1995
Plastics - Film and sheeting - Determination of the
coefficients of friction
This International Standard specifies a method for
determining the coefficient of starting and sliding
friction of plastic film and
sheeting when sliding over itself or other substances

83 KUMMr- JA PLASTTTooSTUS
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prEN ISO 14851
ldentne prEN ISO 14851:2003
ja identne ISO 14851:1999
Determination of the ultimate aerobic
biodegradability of plastlc materials in an aqueous
medium - Method by measuring the
oxygen demand In a closed respirometer
The IntemationalStandard specifies a method, by
measuring the orygen demand in a closed
respirometer, for the determinaiion of the degree of
aerobic biodegradability of plastic materials, including
those containing formulation addilives

prEN ISO 14852
ldentne prEN ISO 14852:2003
ja identne ISO 14852:1999
Determination of the ultimate aerobic
biodegradability of plastlc materlals in an aqueous
medium - Method by analysis of
evolved carbon dioxide
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This lntemationalStandard specifies a method, by
measuring the amount of carbon dioxide evolved, for
lhe determination of the degree of aerobic
biodegradability of plastic materials, including those
containing formulalion additives

prEN ISO 14855
ldentne prEN ISO 14855:2003
ja identne ISO 14855:1999
Determination of the ulfmate aeroblc
biodegradability and dislntegration of plasUc
materials under controlled composting
conditlons - Method by analysis of evolved carbon
dioxide
This lntemational Standard specifies a method for the
ultimate aerobic biodegradability of plastics, based on
organic compounds, under controlled composting
conditions by measurement of the amount of
carbondioxide evolved and the degree of disintegration
of the plastic at the end of the test

prEN ISO'15103-1
ldentne prEN ISO 1510$1:2003
ja identne ISO 1510&'t:2000
Plastics - Poly(phenylene ether) (PPE) moulding
and extrusion materials - Part 1: Designatlon
system and basis for specificaffons
This part of ISO 15103 establishes a system of
designation for PPE thermoplastic materials, which
may be used as the basis for
specifications

prEN fSO 15103-2
ldentne prEN ISO 1510X2:20A3
ja identne ISO 15103-2:2000
Plastics - Poly(phenylene ether) (PPE) moulding
and extrusion materials - Part2: Preparation of test
specimens and determination of properties
This part of ISO 15'103 specifies the methods of
preparation of test specimens and the test method to
be used in determining the
properties of poly moulding and extrusion materials

prEN fSO 15791-1
ldentne prEN ISO 15791-1:2003
ja identne ISO 15791-1:2002
Plastics - Development and use of intermediate-
scale fire tests for plastics products - Part 1:
General guidance
Das vorliegende Dokument liefert eine
Rahmenanleitung fOr die Entwicklung und Anwendung
von Brandversuchen im mittleren MaBstab fOr
Erzeugnisse, die vollstdndig oder teilweise aus
Kunststoff bestehen
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EVS-EN ISO 2758:2003
Hind 92,00
ldentne EN ISO 2758:2OO3
ja identne ISO 2758
Paper - Determlnation of bursting strength
This lntemationalStandard specifies a method for
measuring the bursting strenght of paper submitted to
increasing hydraulik
pressure
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EVS-EN ISO 2759:2003
Hind 92,00
fdentne EN ISO 2759:2003
ja identne ISO 2759
Board - Determinatlon of bursting strength
This Intemational Standard specifies a method for'
measuring the brusting strength of board submitted to
increasing hydraulic
pressure

KAVAN DITE ARVAMUSK US ITLUS

prEN 1010-1
ldentne prEN 101Gl :2003
Safety of machinery - Safety requirements for the
design and construction of printing and paper
converting machines - Part 1: Common
requirements
Diese Europdische Norm ist eine Typ C-Norm wie in
EN 1070:1998 angegeben. Auf die Maschinen und die
Gefiihrdungen wird im Anwendungsbereich dieser
Norm hingewiesen

s7 v/iRYrDE JA VARVATNETE
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prEN 13900-5
ldentne prEN 1 390G5:2003
Pigments and extenders - Methods of dispersion
and assessment of dispersibility in plastics - Part 5:
Determination by filter pressure value test
This part of EN 13900 specifies a method of assessing
the degree of dispersion of a colorant in a
thermoplastic polymer

prEN 14836
ldentne prEN 14836:2003
Synthetic surfaces for outdoor sports areas -
Method of test - Artificial weathering
This European Standard specifies methods for the
exposure of synthetic surfaces for ouidoor sports areas
to artificial weathering and methods for the
determination of changes in colour, appearance and
physical properties resulting from exposure

prEN 14837
ldentne prEN 14837:2003
Surfaces for sports areas - Determlnation of slip
resistance
This European Standard specifies a method for the
determination of the slip resistance of a sports surface
in relation to a studded or smooth soled sporls shoe

prEN ISO 67M-1
ldentne prEN ISO 6744-1:20O3
ja identne lSO 6744-1:1999
Blnders for paints and vamlshes - Alkyd resins -
Part 1: General methods of test
This part of ISO 6744 describes general methods of
test for alkyd resins for use in paints, vamishes and
similar products

prEN ISO 6744-2
ldentne prEN ISO 6744-2:2OO3
ja identne ISO 6744-2:1999

Binders for painb and vamishes - Alkyd resins -
Paft2: Determinafion of phthallc anhydride content
This part of ISO 67zM specifies methods for
determining the phthalic anhydride content of alkyd
resins

prEN fSO 67M-3
ldentne prEN ISO 6744-3:2O03
ja identne ISO 6744-3:1999
Blnders for paints and vamlshes - Alkyd resins -
Part 3: Determinatlon of unsaponiflable matter
content
This part of ISO 6744 specifies methods for
determining the unsaponifatable matter content of
alkyd resins

prEN fSO 67444
ldentne prEN ISO 67444:2003
ja identne ISO 6744 4:1999
Binders for paints and vamishes - Alkyd resins -
Patt 4: Determination of fatty acid content
This part of ISO 6744 specifies methods for
determining the fatty acid content of alkyd resins
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prEN ISO 7142
ldentne prEN ISO 7142:2003
ja identne ISO 7'l 42:1984
Binders for paints and vamishes - Epoxy resins -
General methods of test
This lntemational Standard specifies general melhods
of test for exopy resins for use in paints, varnishes and
similar products

prEN ISO 7143
ldentne prEN ISO 7143:2OO3
ja identne ISO 7143:2000
Paints, vamishes and binders - Methods of test for
characterizing water-based coating materials and
binders
This lnternational Standard specifies methods of test
for characterizing water-based coating materials and
binders

prEN ISO 13803
ldentne prEN ISO 13803:2003
ja identne ISO 13803:2000
Paints and vamishes - Determination of reflection
haze on paint films at 20 degrees
This lntemaliona! standard is one of a series of
standards dealing with the sampling and testing of
coating materials such as
paints and vamishes, as well as coatings prepared
ftom them

prEN ISO 15181-l
ldentne prEN ISO 15181-2:20O3
ja identne ISO 15181-2:2000
Paints and vamishes - Determination of release rate
of bfocldes from antifoullng painb -Paft2:
Determ ination of copper-lon
concentratlon ln the extract and calculatlon of the
release rate
This part of ISO 151 81 is one of series of standards
dealing with the sampling and testing of paints,
vamishes and related
products

prEN ISO 15181-1
ldentne prEN ISO 15181-1:2003
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ja identne ISO 15181-1:2000
Paints and vamishes - Determination of release rate
of biocides from antifouling paints - Part l: General
method for
extraction of biocides
This part of ISO 15181 is one of series of standards
dealing with the sampling and testing of paints,
vamishes and related
produc{s

prEN ISO 15880
ldentne prEN ISO 15880:2003
ja identne ISO 15880:2000
Paints, vamishes and blnders - Determination of
MEQ value of water-based coating materials and
binders
This Intemational Standard specifi es a titrimetric
method for determining the MEQ value of water-based
binders and coating
materials

91 EHITUSMA*TERJALID JA EHITUS
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EVS-EN 81-7222003
Hind 163,00
ldentne EN 81-72:2003
Safety rules for the construction and installation of
lifts - Particular applications for passenger and
goods passenger lifts -
P arl 7 2: Firefighters lifts
This standard applies to firefighters lifts as defined in
clause 3.5 equipped with a fire protected lobby.This
standard is not
applicable to: - double-deck lifts; - lifts installed in
existing buildings;- important modification to existing lifi
installed

EVS-EN 60335-2-67:2003
Hind 109,00
ldentne EN 6033$2-67:2003
ja identne IEC 60335-2-67
Household and similar electrical appliances - Safety
- Part2-67: Particular requirements for floor
treatment and floor
cleaning machines, for industrial and commercial
use
This standard applies to electrical molor-operated floor
polishing (including waxing and buffing), scrubbing and
grinding, scarifying and carpet shampooing appliances
primarily designed for industrial and commercial use,
with or without attachments,
inclu
Asendab EVS-EN 6033*257 :2OO1
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EVS-EN ISO 15186-1 :2003
Hind 101,00
ldenlne EN ISO 1518&1:2003
ja identne ISO'15186-1
Acoustlcs - Measurement of sound insulafion in
buildings and of building elements using sound
intensity - Part 1: Laboratory
measurements

This part of lSO 't5186 specifies a sound intensity
method lo determine the sound reduction index and the
element-normalized level difference of building
elements

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

EN 12859:2000/prAi
ldentne EN 12859:2001/prA1 :2003
Gypsum blocks - Definitiong, requirements and test
methods
This European Standard specifies the characteristics
and performance of gypsum blocks with smooth faces
forwhich the main
intended uses are construction of non-load bearing
partitions or independent wall linings and the fire
protection of columns, lift s

EN 13164:2001/prAl
ldentne EN 1 31&4:2001/prA1 :2003
Thermal insulation products for buildings - Factory
made products of extruded polystyrene foam (XPS)
- Specification
Kdesolev standard kehtestab n6uded hoonete
soojustamiseks kasutatavatele tehases toodetud kas
kattekihiga v6i ilma selleta
ekstrudeeritud vahtpoliist0reentoodetele. Tooted
valmislatakse tahvlite kujul, mis on saadaval ka erineva
serva- ja pinnatO0tlusega

EN 13165:2001/prAl
ldentne EN 1 31 65:2001/prA1 :2003
Thermal insulation products for buildings - Factory
made rigid polyurethane foam (PUR) products -
Specification

EN 13156:2001/prAl
ldentne EN 1 31 66:2001/prAl :2003
Thermal insulation products for buildings - Factory
made products pf phenolic foam {PF) -
Specificadon
This European Standard specifies the requirements for
factory made producls of phenolic foam, with or without
facings, which are used for the thermat insulation of
buildings. The products are manufactured in the form of
boards and laminates.

EN 13167:2001/prAl
ldentne EN 13167:2001lprA1 :2003
Thermal insulation products for buildlngs - Factory
made cellular glass (CG) products - Speciflcation
This European Standard specifies the requirements for
factory made cellular glass products, with orwithout
facings, which are used for the thermal insulation of
buildings. The producls are manufactured in the form of
boards or slabs.

EN 13f 68:2001/prAl
ldentne EN 13168:2001/prAl :2003
Thermal insulation products for buildings - Factory
made wood wool (WW) products - Specificatlon
This European Standard specifies the requirements for
factory made products of wood wool, with orwithout
facings, which are used for the thermal insulation of
buildings. The standard also specifies the requirements
for the factory made composile

EN 13169:2001/prAl
ldentne EN 13169:2001lprA1 :2003
Thermal Insulation products for buildings - Factory
made products of expanded perlite (EPS) -
Specification
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This European Standard specifies the requirements for
faclory made products of expanded perlite, with or
without facings or
coatings, which are used for the thermal insulation of
buildings. The products are manufactured in the form of
boards or multi-laye

EN 13171:2001/prAl
ldentne EN 131 71 :2001/prA1 :2003
Thermal Insulation products for buildlngs - Factory
made wood fibre (WF) products - Specification
This European Standdrd specifies lhe requirements for
factory made wood fibre products, with orwithout
facings or coatings,
which are used for the thermal insulalion of buildings.
The products are manufaclured in the form of rolls,
felts, slabs or boards

prEN 81-22
ldentne prEN 81 -22:2003
Safety rules for the construction and installation of
lifts - Lifts for the transport of persons and goods -
Part22: Electric
passenger and goods passenger lifts with inclined
travel path
This standard specifies the safety rules for building and
permanenlly installing new electric lifts, with traction or
positive drive serving defined landings, with a vehicle
designed to convey passengers or passengers and
loads pulled by ropes or chains along guide rails thal
are inclined at maximum angle of between 15' and 75"
in relation to the vertical, without limitation of the
travel, and pulled by rope or chains.

91 EHITUSMATERJALID JA EHITUS
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prEN 607
ldentne prEN 607:2003
Eaves gutters and fittings made of PVC-U -
Defi nitions, requirements and testing
This European Standard specifies requiremenls and
test methods of eaves gutters and fittings made fiom
unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U), and
inlended to be used for rainwaler drainage.
Asendab EVSEN 607:1999

prEN 1366{
ldentne prEN 136&8:2003
Fire resistance tests for service installations - Part
8: Smoke extractlon ducts
This Part of this European Standard specifies a test
method for determining the fire resistance of smoke
extraction ducts. lt is applicable only to smoke
extraction ducts that pass through anolher fire
compartment from the fire compartment to be exlracted
in case of fire. lt represents fire exposure of a fully
developed fire.

prEN 1462
ldentne prEN 1462:2003
Brackets for eaves gutters - Requirements and
tesfng
This standard specifies the requirements for rafter and
fascia board brackets intended to support eaves
gutters conforming to EN 607 or EN 612.
Asendab EVS-EN 1 462:2002

prEN 13120
ldentne prEN 13120:2003
Intemal blinds - Performance requirements
including safety

This European Standard specifies the requirements
which intemal blinds shalltulfilwhen fitted to a building.
It deals also with the significant machinery hazards for
construction, transport, installation, operation and
maintenance of the blinds (see list of
significant hazards in annex B)

prEN 13295
ldentne prEN 13295:2003
Producb and systems forthe protectlon and repalr
of concrete structures - Test methods -
Determination of resistance to
carbonation
This European Standard specifies an accelerated
laboratory method for measuring the resistance against
carbon dioxide penetration through repair products and
systems, as defined in prEN 150+3. The method is
based on measuremenl of the depth of carbonation of
the sample in a concentrated carbon dioxide
almosphere over a fixed time interval. The method is
suitable for assessing the performance of repair
grouts, mortars and concretes without a protective
coating system applied

prEN 13384-3
ldentne prEN 13384-3:2003
Ghimneys - Thermal and fluid dynamic calculation
method - Part 3: Methods for the development of
diagrams and tables
for chimneys serving one heating appliance
This standard gives guidance for the development of
diagrams and tables which can be used to simplifo the
determination of the performance of chimneys serving
one heating appliance in accordance to EN 13384-1.
The diagrams and tables can be developed in order to
assist in the design of a chimney configuration which is
suitable for the desired application without
undertaking the full calculation of EN 13384-1.

prEN 13396
ldentne prEN 13396:2003
Products and systems for the protection and repair
of concrete structures - Test methods -
Measurement of Chloride lon
Ingress
This European Standard specifies a method for
determining the resistance to chloride ion penetration
of hardened CC or PCC repair products and systems
for the protection and repair of concrete, as defined in
prEN 1504-3

prEN 13561
ldentne prEN 13561 :2003
Extemal blinds - Performance requirements
including safety
This European Standard specifies the performance
requirements which extemal blinds shall fulfil when
fitted to a building. lt deals also with the significant
hazards for conslruction, transport, installation,
operation and maintenance of the extemal blinds
(see list of significant machine hazards in annex B)

prEN 13659
ldenlne prEN 13659:2003
Shutters - Perform ance requirem ents i ncludin g
safety
This European Standard specifies the performance
requirements which shutters shall fulfilwhen fitted
within a building. lt deals also with the significant
haza rds for construction, transporl, insta llation,
operation and maintenance of the shutters (see list of
significant machine hazards in annex C)
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prEN 14188€
ldentne prEN 1418&3:2003
Jointfillers and sealants - Part 3: Specificatlon for
preformed Joint seals
This Drafi European Standard specifies requirements
for preformed joint sealants made of wlcanised rubber
seals for concrele pavements

prEN 148{2-!
f denine prEN 1 481 2-1 :2003
Water conditloning equlpment inside buildings -Chemlcal doslng systems - Requiremenb for
performance and safety,
testing - Part 1: Pre-set dosing systems
This standard specifies definitions, principles of
construction (but not dimensions) and design,
requirements on performance
and operation as well as methods for testing the
performance of chemical dosing systems for
conditioning water intended for
human consumption inside buildings which are
permanently connected to the mains supply.

prEN 14840
ldentne prEN 14840:2003
Joint fillers and sealants - Test methods for
preformed joint seals
This Drafl European Standard specifies requirements
for preformed joint sealants made of vulcanised rubber
seals for concrete
pavements

prEN 14843
ldentne prEN 14843:2003
Precast concrete products - Stairs
This standard gives specifications for materials,
production, properties, requirements and methods of
testing for precast concrete monolithic stairs, and for
precast concrete elements (e.9. individual steps) used
to make reinforced and/or prestressed concrete
siairs.

prEN l4M6
ldentne prEN 14846:2003
Building hardware - Locks and latches -
Electromechanically operated locks and striking
plates - Requirements and test
methods
This European Standard specifies requirements and
test methods for strenglh, security, durability and
funclion of electrical and electronic components for all
types of electromechanically operated locks and
striking plates used on doors, window doors and
entrance doors in buildings. Such locks are described
as eleclric locks, electromagnetic devices, electric
strikes, motorised locks
and solenoid locks

prEN ISO 16032
ldentne prEN ISO 16032:2003
ja identne ISO/FDIS 16032:2003
Acoustlcs - Measurement of sound pressure level
from service equipment in buildings - Engineering
method
This European Standard specifies methods for
measuring the sound pressure level from service
equipment in buildings installed
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rigidly to building slructures. This European Standard
covers specifically measurements of sanitary
installations, mechanical ventilation, heating and
cooling service equipment, liffs, rubbish chutes, boilers,
blowers, pumps and other auxiliary service equipment,
and motor driven car park doors, but can also be
applied to olher equipment attached to or installed in
buildings
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prEN {2697-16
ldentne prEN 12697-16:2003
Bituminous mixtures - Test methods for hot mlx
asphalt - Part 16: Abrasion by studded tyres
This European Standard describes test methods
(method A and method B) for determining abrasion by
studded tyres, lested on cylindrical specimens of
bituminous mixtures

prEN 12697-17
ldentne prEN 1 2697-17 :2A03
Bituminous mlxtures - Test methods for hot mix
asphaft -Paft17z Particle loss of porous asphalt
specimen
This European Standard describes a test method for
determining the particle loss of porous asphalt
mixtures. Particle loss is assessed by the loss of mass
of porous asphalt samples affer tums in the Los
Angeles machine. This test enables the
estimation of the abrasiveness of porous asphalt. The
test applies to laboratory compacted porous asphalt
mixtures the upper sieve size of which does not exceed
25 mm.lt does not reflect the abrasive effect by
studded tyres
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prEN 12697-18
ldentne prEN 12697-'1 8:2003
Bitumlnous mixtures - Test methods for hot mix
asphalt - Part 18: Binder dralnage
This European Standard describes two lest methods:-
basket melhod (see clause 4),- Schellenberg method
(see clause 5)

prEN 12697-19
ldentne prEN 12697-19:2003
Bitumlnous mlxtures - Test methods for hot mix
asphalt - Part l9: Permeability of speclmen
This European Standard describes a method for
determining the vertical and horizontal permeability of
cylindrical specimens of bituminous mixtures. The
standard applies.to specimens cored out of the road,
specimens from laboratory made slabs or laboratory
specimens prepared with a compaction device provided
the thickness of the specimen is not less than 2,5 times
the nominal maximum particle size of the aggregate
inthe mixture. The nominal diameter of specimens
should be either 100 mm or 150 mm unless the
nominal maximum particle size of the aggregate size
exceeds 22mm, when the nominal diameler shall be
150 mm diameter

prEN 12697-31
ldentne prEN 12697-31 :2003
Bifuminous mixtures - Test methods for hot mix
asphalt ' Part 31: Specimen preparatlon by gyratory
compactor



This European Standard specifies the method for
compaction of cylindrical specimens of biluminous
mixlures using a gyratory compactor. Such compaction
is achieved by combining a rotary shearing action and
a verlical resultant force applied by a mechanical head

prEN 13108-20
ldentne prEN 1 31 08-2Q:2002
Bifuminous mixtures - Material specifications - Part
20: Type testing
This European Standard specifies Type Testing
procedures for use for the validation of bituminous
materials. Th-e Type Testing procedure shall be applied
to all harmonised elements of Harmonised European
Standards and European Technical Approvals for
bituminous malerials if the CE- mark of conformity is to
be applied. The system may also be applied to non-
harmonised elements and lo situations where CE-
marking is not mandatory.

prEN 14188-3
ldentne prEN't4188-3:2003
Joint fillers and sealants - Part 3: Specification for
preformed joint seals
This Draft European Standard specifies requirements
for preformed joint sealants made of vulcanised rubber
seals for concrele pavements

prEN 14227-11
ldentne prEN 1 4227 - 1 1 :2003
Unbound and hydraulically bound mixtures -
Specifications - Part 11: Soil treated by lime
This Draft European Standard applies to the treatment
with lime of natural soils and other materials for roads,
airfields and other trafficked areas and specifies the
requirements for their constituents, composition and
laboratory performance classifi cation.

prEN 14227-12
I dentne prEN 1 4227 -'l 2:2003
Unbound and hydraulically bound mixtures -
Specifications - Part 12: Soil treated by slag
This European Standard defines soils lreated by stag
for roads, airfields and other traflicked areas and
specifies the reguiremenls for their constiluents,
composition and laboratory performance classification.

prEN 14227-13
ldentne prEN'l 4227 -1 3:2003
Unbound and hydraulically bound mixtures -
Specifications - Part 13: Soil treated by hydraulic
road binder
This European Standard defines soils treated by
hydraulic road binder for roads, airfields and other
trafficked areas and specifies the requirements for their
constituents, composition and laboratory performance
classification.

prEN 14227-14
ldentne prEN 1 4227 - 1 4:2003
Unbound and hydraulically bound mixtures -
Specifications - Part 14: Soil treated by fly ash
This European Standard defines soils treated by slag
for roads, airfields and other trafficked areas and
specifies the requirements for their constituents,
composition and laboratory performance classification.

prEN 14840
ldentne prEN 14840:2003
Joint fillers and sealants - Test methods for
preformed joint seals
This Draff European Standard specifies requirements
for preformed joinl sealants made of vulcanised rubber
seals for concrete

Pavements
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EVS-EN 60335-2-68:2003
Hind'101,00
ldentne EN 6033$2-68:2003
ja identne IEC 6033t2-68
Household and similar electrlcal appliances - Safety
- Part 2-68: Particular requirements for spray
extracUon appliances, for
industrlal and commercial use
Applicable to lhe safety of electrical portable, molor-
operated spray extraction appliances and electrical
atlachments intended for industrial and commercial
use, their rated voltage being not more than 250 V for
single-phase and 480 V for other appliance
Asendab EVS-EN 60335-2-68:2001

EVS-EN 60335-2$9:2003
Hind 139,00
ldentne EN 6033$2-69:2003
ja identne IEC 6033$2-69
Household and similar electrical appliances - Safety
- Part 2-69: Particular requirements for wet and dry
vacuum cleaners,
including power brush, for industrial and
commercial use
Applicable to the safety of electrical motor-operated
vacuum cleaners,including appliances and slationary
equipment specifically designed for wet suction, dry
suction, or wel and dry suction for industrial and
commercial use.The raled voliage being not mo
Asendab EVS-EN 6033$2-69:2 OO1 I A1 1 :2A03 : EVS-E N
6033$2-69:2001

EVS-EN 60335-2-71 :2003
Hind 92,00
ldentne EN 6033$2-7 1 :2003
ja identne IEC 6033$2-71
Household and similar electrical appllances - Safety
- Part 2-7'l: Particular requirements for electrical
heating appliances for
breeding and rearing animals
Deals with the safety of all kinds of electrical heating
appliances for rearing and breeding livestock.
Examples are heat-radiating appliances, eleclrical
sitting-hens, incubators, chicken breeding units and
heating plates for animals. For room healers, s
Asendab EVS-EN 6A335-2-7 1 :2001
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EN 966:1996/prA2
ldentne EN 96& 1 996/p r P2:2003
Helmets for airbone sports
K6esolev Euroopa standard mdirab kindlaks n6uded ja
teslimismeetodid kaitsekiivritele, mida kasutatakse
langevarjuh0pelel,
dehaplaaniga lendamisel ja Ulikergete lennukitega
lendamisel.

prEN 13209-2
ldentne prEN 1 3209-2:2003
Child care artlcles - Baby carriers - Part 2: Other
baby carriers l.e. those without a framed support as
front carriers, side carriers, slings and back
carriers without a framed
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This European Standard specifies the safety
requirements and test methods for soff caniers for
children. These caniers may be used from 3.5 kg and
are designed to be atlached to the care/s torso
allowing a hands free operation when standing and/or
walking

prEN 13451-10
ldentne prEN 13451-10:2003
Swlmming pool equipment - Part 10: Addifional
speciflc safety requlrements and test methods for
dlving plafforms, divlng
sprlngboards and assgclated equlpment
This part of EN 13451 specifies safety requirements for
diving platforms, diving springboards and associated
equipment in addition to the general safety
requirements of EN 13451-1 and should be read in
conjunclion with it. The requirements of this
specific standard take priority over those in EN 13451-1

prEN 13453-l
ldentne prEN 1345$1 :2003
Fumiture - Bunk beds and high beds for non-
domestic use - Part l: Safety, strength and
durability requirements
This part of prEN 13453 specifies safety, strength and
durability requirements for bunk beds and high beds for
non domestic use.
The strength and durability requirements of this
standard are intended to represent use of a bed by one
person only. The

1. EVS-EN ISO 2789:2003

EVS-HD 637:2002
EVS-EN 50110-1:2003
EVS 843:2003
EVS-IEC 60364-1:2003

6. EVS-IEC 60050-195:2003

7. EVS 809-1:2002

8. EVS-EN 61140:2003

EVS-EN ISO 9001:2001
EVS 836:2003

EVS-EN 72464-7:2003

EVS-EN 50110-1:2003
EVS-HD 637:2002
EVS-EN 811:2003

dimensional requirements of EN 747-1:1993,4.4 apply
unless a non-domestic bunk bed is to be used by
adults only.
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prEN 13453-2
ldentne prEN 1 345$2:2003
Fumiture - Bunk beds and hlgh beds for non-
domesdc use - Part 2: Test methods
This part of prEN 13453 specifies test methods that
assess the safety, strength and durability of bunk beds
and high beds for non
domestic use. The conesponding safety requirements

are given in prEN 1345&1.

prEN 14041
ldentne prEN 14041
Resilient textile and laminate floor coverings -
Health, safety and energy-saving requirements
This European Standard specifies the health, safety
and energy saving requirements fon - resilient floor
coverings manufactured from plastics, linoleum, cork or
rubber, excluding loos+laid mats; - textile floor
coverings, excluding loose-laid mats and rugs; -
laminate floor coverings; - floor panels for loose-laying
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MUUGI TOP
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Informatsioon ja dokumentatsioon. Rahvusvaheline
raamatukogustatis tika
Tugewoolupaigaldised nimivahelduvpingega iirle 1 kV
Elektdpaigaldiste kdit
Linnatdnavad
Ehitiste elektripaigaldised. Osa 1 : P6hialused,
iildiseloomustus, miiratlused
Rahvusvaheline elektrotehnika s6nastik.
Osa 195: Maandamine ja kaitse elektriloogi eest
Kuritegevuse ennetarnine. Linnaplaneerimine ia
arhiteknru. Osa 1 : Linnaplaneedmine
Kaitse elektdo6gi eest. Uldn6uded paigaldistele
ja seadmetele
Kvaliteedijuhtimissiisteemid. Nduded
Aknad, uksed ja luugid. Sissemurdmiskindlus.
N6uded ja liigitus

MUUGI TOP
NOVEMBER

Valgus ja valgustus. Torikohavalgustus.
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5. EVS 839:2003 Sisekliima 23
6. EVS-IEC 60364-7:2003 Ehitiste elektdpaigaldised. Osa 1: P6hialused,

iildiseloomustus, miiradused 23
7. EVS-EN 6114A:2003 5d*" elektdodgi eest. Uldn6uded paigaldistele

ja seadmetele 79
8. EVS-IEC 6036+M3 Ehitisteelektdpaigaldised. Osa,4-43:Kaitseviisid.

Kaitse kuumustoime eest 19
9. EVS 843:2003 Linnafinavad 18
10. EVS-IEC 6036++41 Ehitiste elektripaigaldised. Osa 4n47: Kaitseviisid.

Kaitse elektriloogi eest 18

EESTI KEELES MUUGILE
SAABUNUD STANDARDID

EVS 838:2003 Katused 179.-
EVS 867:2003 Raudteealased rakendused. Reisijate ooteplatvormid 109.-
EVS 874:2003 K5ne toodemise, iilekande ia kvaliteedi aspektid (STQ.

Teenuse kvaliteedi parameetrite miiratlused j a m66tmine.
ONP k6neside direktiiviga 98/10/F-'0 n6utud
k6nesideteenuse parameetrid 155.-

EVS-EN771-1:2003 Miiiirikividespetsifikatsioon.Osal:Savimtiiirikivid
(savitellised) 1,99.-

EVS-EN 73793:2003 Pakend. Pakend ja keskkond. Terminoloogia 777.-
EVS-EN 13427:2003 Pakend. Pakendi- ja pakendiiidtrnete alaste Euroopa

standardite kasutamise n6uded 101.-
EVS-EN 13428:2003 Pakend. Pakendi tootmisele ia koostisele rakendatavad

spetsiifilisedn6uded.Viltiminevdhendamisegatekkekohas 139.-
EVS-EN 73432:2003 Pakend. Kompostimise ja biolagunemise teel taaskasutatavale

pakendile esitatavad n6uded. Pakendi l6plikult k6lblikuks
tunnistamisel kasutatava testimise kord ia hindamiskriteeriumid 163.-

EVS-EN 60079-14:2003 Gaasplahvatusohdike keskkondade elektriseadmed. Osa 14:
Plahvatusohupiirkondade elektripaigaldised 247 .-

EVS-EN 300 4L9:2003 Juurdepiis ja terminalid (AT). 2048kbit/s digrtaalsed
struktmeeritudrendiliinid (D2048S). Uhenduse karakteristikud 179.-

EVS-EN ISO 6165:2003 Mullatoomasinad. P6hitiiiibid. S5navara 83.-
EVS-IEC 64364444:20A3 Ehitiste elektripaigaldised. Osa 4-44: Kaitseviisid. Kaitse

pingehiirete ja elektomagnetiliste hiiirete eest 1,99.-

St andardite mfiiik toirntib St andardikeskus es

tuba 11 tel 605 t060,605 5061,faks tO5 5979 mwk@vs.ee
Ostu saab sooritada ka rneie kodulebel asuoas ostuhorvis '.prew.eas.ee
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Lp "EVS TEATAJA" TELLIJA!

Soovin aastaks 2004 tellida

IGAKUISE EVS TEATAJA PABERKANDJAL 300..

IGAKUISE EVS TEATAJA ELEKTROONILISELT 250.-
(sisaldab uute standardite, aryamusk0sitluse, WTO teatiste
ja harmoneeritud standardite loetelusid)

UUE I(/ARTMLSE STANDARDIMISAJAKIRJA 3OO.-
(PABERI<ANDJAL)

EVS TEATAJA JA STANDARDIMISAJAKIRJA 550.-
(PABERKANDJAL)

TAFPAKETT 650.-
(EVS Teataja ja standardimisajakiri paberkandjal
ning EVS Teataja elektrooniliselt)

Nimi

T
T
T
T
T

Asutus

Aadress

Telefon E-post

Tasumise garanteerime

Kuupdev Allkiri

Olles vilja valinud, millist ajakrlavarianti Te eelistate jiigmisel azstal,saatke palun tellimislehr

faksinumbril605 5063
helistage telefonil 605 5060

v6i meilige oma soov myyk@evs.ee
Arved 2A04 a. tellimuse kohta viliastame tellimislehe alusel.

Tdname Teid tellimuse eest ja soovime meeldivat
lugemist uuel 2004 aastal.
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15. 0levaade ISO 9000 ja ISO 14000 sertifitseerimisest 3ll0
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Eesti Juhtimiskvaliteedi Auhinna konkurss l2ll5
ISO 9000 juhised meditsiinilaboritele 7ll3
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ISO 9001 vdikeettev6tetele. Mida teha 7ll2
ISO tilevaade nlitab ISO 9000 ja ISO 14001 j6rgse sertifitseerimise jitkuvat kasvu 8,9115
Juhised ISO 9001 ja ISO 14001 reklaamimiseks 12/16
Juhtimissilsteemide standardite sarjas on ilmunud Briti infoturbe standardi teise osa uustOOtlus l/10
Kaebuste juhtimine 12/16
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SERTIFITSEERITUD ETTEVoTETE KVALITEEDIKULUDE VoRDLUSUURING 414
Vestmann, S. EESTI ESIMENE KVALITEEDIAUHINNA KONKURSS JoUDIS
EDUKALT LoPULE
Ldheneb ISO 900 I :2000 itleminekuperioodi l6pp
ISO 9000 - The Whole Story
Statistilised meetodid ISO 900 I :2000 efektiivsuse suurendamiseks
Eesti kvaliteediauhinna 2003 v6itis TNT Eesti
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Eesti standardite loetelu 2003
EVS mini CD3ll2
Ilmus 10. vdljaanne ISO Members
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ISO Manual I I Standards work on the Net
ISO Standards Handbook Technical drawings (2 volumes)
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